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Bagni: moderni, funzionali e ricercati nei materiali.
Forme: capaci di emozionare e sorprendere. Rituali:
lo stile italiano, ogni giorno. Benvenuti nel mondo
Baxar. Il bagno made in Italy / Bathrooms: modern,
functional and sophisticated materials. Shapes:
emotion-packed and surprising. Rituals: Italian style,
every day. Welcome to the world of Baxar. The Made
in Italy bathroom / Des salles de bains modernes,
fonctionnelles et des matériaux unigues. Formes :
en mesure d'émouvoir et de surprendre. Rituel : le
style italien, chaque jour. Bienvenue dans le monde
Baxar. La salle de bains made in Italy / Badezimmer:

modern, funktional und aus ausgesuchten Materialien.

Formen: in der Lage zu bewegen und zu Uberraschen.
Rituale: der italienische Stil, jeden Tag. Willkommen
in der Welt Baxar. Das Badezimmer made in Italy /

Banos: modernos, funcionales y con materiales refinados.

Formas: capaces de emocionar y sorprender. Rituales:
el estilo italiano, cada dia. Bienvenidos en el mundo
Baxar. El bano made in Italy
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La ricerca estetica e funzionale concentrate su un
elemento preciso: la maniglia. Il Leitmotiv di questa
collezione. Un segno che definisce |'estetica e firma

un ambiente. Lo rende speciale e personale / The quest
for aesthetic appeal and functional use concentrated
on a specific element: the handle. The recurrent theme
in this collection. An element that defines the aesthetic
look and signature statement of a bathroom. Making

it special and highly personal / La recherche esthétique
et fonctionnelle concentréee sur un elément précis : la
poignée. Le Leitmotiv de cette collection. Un signe qui
déefinit I'esthetique et distingue une piece. Qui le rend
spécial et personnel / Die asthetische und funktionale
Suche konzentrieren sich auf ein prazises Element: der
Criff. Das Leitmotiv dieser Kollektion. Ein Zeichen, das
die Asthetik definiert und ein Ambiente signiert. Es macht
es besonders und personlich / Estética y funcionalidad
concentradas en un elemento preciso: el tirador. El tema
central de esta coleccion. Un simbolo que define Ia
estéetica y firma un ambiente. Lo hace especial y personal
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Un gusto internazion
piace al mondo. Un sj
non é esibito.

An international look
the world admires. A
is understated.

Un golt internationa
tout le monde. Un esj
pas exhibé.

Ein internationaler G
das der Welt gefallt. E
Luxus nicht zur Scha

Un gusto internacion
al mundo. Un espacic
no se exhibe.
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Base a terra con vasca integrata
Scivolo in HPL Unicolor Noce
Savoia, nella stessa finitura

del mobile. Maniglie Okey
contrapposte.

Floor-standing base unit with
Scivolo recessed basin in HPL
Unicolor Noce Savoia, the same
finish as the unit. Juxtaposed
Okey handles.

Des bases au sol avec vasque
intégrée Scivolo en HPL Unicolor
Noce Savoia, de la méme
finition que le meuble. Poignées
Okey opposées.

Auf dem Boden stehender
Unterschrank mit ingelassenem
Waschbecken Scivolo in HPL
Unicolor Noce Savoia, in
demselben Finish des Mébels.
Entgegengesetzte Griffe Okey.

Base en el suelo con lavabo
integrado Scivolo en HPL
Unicolor Noce Savoia, con el
mismo acabado del mueble.
Tiradores Okey opuestos.




C 001 var

Mobile, piano top e frontale in
finitura Fenix. Bellezza pura.
Atmosfera cool.

Unit, countertop and front panel
in Fenix finish. Sheer beauty.
Cool atmosphere.

Meuble, plan de toilette et
facade en finition Fenix. Beauté
pure. Atmospheére cool.

Moébel, Waschtischplatte und
Front im Finish Fenix. Pure
Schénheit. Coole Atmosphare.

Mueble, encimera y frente en
acabado Fenix. Belleza pura.
Atmosfera cool.




Come un monolite. La base
da terra con vasca integrata
Scivolo. Tutto in Fenix.

Like a pillar. The floor-standing
base unit with Scivolo recessed
basin.All in Fenix.

Comme un monolithe. La base
au sol avec vasque intégrée
Scivolo. Tout en Fenix.

Wie ein Monolith. Auf dem
Boden stehender Unterschrank
mit eingelassenem
Waschbecken Scivolo. Alles
aus Fenix.

Como un monolito. La base
sobre el suelo con lavabo
integrado Scivolo. Todo en
Fenix.



_C 002

Atmosfera nomade. Leggerezza e spes T
indipendenti. Giochi di volumi. o =

Nomadic atmosphere. Lightness and thlckness
Stand-alone elements. A play on volumgs o
R e

Atmosphére nomade. Légéreté et consistance.
Eléments indépendants. Jeux et volumes.

Nomadenatmosphare. Leichtigkeit und Starke.
Unabhangige Elemente. Spiele aus Rauminhalte

Atmoésfera ndmade. Levedad y espesor. Elemenig
independientes. Juegos de volumenes.







Semplicita apparente.
Sensazioni di apertura. Piano
top in HPL Unicolor Ardesia.
Lavabo Icon 60.

Outward simplicity.

A sensation of openness.
Countertop in HPL Unicolor
Ardesia. Icon 60 washbasin.

Simplicité apparente.
Sensation d’ouverture. Plan
en HPL Unicolor Ardesia.
Vasque Icon 60.

Sichtbare Einfachheit.
Offnungsgefihle.
Waschtischplatte aus
HPL Unicolor Ardesia.
Waschtisch Icon 60.

Sencillez aparente.
Sensaciones de apertura.
Mesada de la encimera
de HPL Unicolor Ardesia.
Lavabo Icon 60.




Due opzioni di forma. Lavabo
a base rettangolare Icon 60
o arrotondata Unica 55.

Two shape options. Icon 60
washbasin with rectangular
or Unica 55 rounded base.

Deux options de forme. Vasque
a base rectangulaire Icon 60 ou
arrondie Unica 55.

Zwei Formoptionen. Waschtisch
mit rechteckigem Icon 60 oder
abgerundetem Unterschrank
Unica 55.

Dos opciones de forma.
Lavabo con base rectangular
Ilcon 60 o redondeada Unica 55.




Piano top in Nodato Spaccato
Biondo. Lavabo a base tonda
Circle e a base rettangolare
60R della collezione Icon.

Countertop Nodato Spaccato
Biondo. Circle washbasin with
rounded base and 60R with
rectangular base, from the Icon
collection.

Plan de toilette HPL Unicolor
Nodato Spaccato Biondo.
Vasque a base ronde Circle,
a base rectangulaire 60R

de la collection Icon.

Waschtischplatte aus HPL
Unicolor Nodato Spaccato
Biondo. Waschtisch mit
rundem Unterschrank Circle,
rechteckigem Unterschrank 60R
der Kollektion Icon.

Mesada de la encimera de HPL
Unicolor Nodato Spaccato
Biondo. Lavabo con base
redonda Circle, base rectangular
60R de la coleccidn Icon.



a. Superfici opache. High technology.
ce. Tutto in Fenix.

t surfaces. High technology. High
Il in Fenix.

2. Surfaces mates. High technology.
ce. Tout en Fenix.

chrank. Matte Oberflachen. High
jh performance. Alles aus Fenix.

ce. Todo en Fenix.

a. Superficies opacas. High technology.
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Superfici opache antigraffio.
Vasca integrata Scivolo nel
piano top. Una bellezza
irresistibile.

Scratch-proof matt surfaces.
Scivolo basin recessed in
countertop.irresistibly beautiful.

Surfaces mates anti rayures.
Vasque intégrée Scivolo dans
le plan de toilette. Une beauté
irrésistible.

Matte kratzfeste Oberflachen.
In die Waschtischplatte
eingelassenes Waschbecken
Scivolo. Eine unwiderstehliche
Schoénheit.

Superficies opacas irrayables.
Lavabo integrado Scivolo en
la mesada de la encimera.
Una belleza irresistible.




Contenitori chiusi ai due lati.
Vano a giorno centrale in finitura
contrastante.

Compartments closed on two
sides. Central open compartment
with contrasting finish.

Meubles de rangement

fermés sur les deux cotés.
Elément central ouvert finition
en contraste.

Auf zwei Seiten geschlossene
Elemente. Offenes mittleres
Fach in kontrastierendem Finish.

Recipientes cerrados en los
dos lados. Compartimiento

abierto central con acabado
contrastante.




_C 004

Un ambiente b:

ai materiali. Da

A bathroom thz:

shapes and ma
architectural d

Une salle de ba
aux matériaux.

Ein Badezimme

den Formen zu
Architektur.

Un cuarto de b:é

emociones. Po
colores y la arq
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Curve sensuali e riquadri
geometrici. Superfici laccate
o naturali. Tutto in un bagno.

Sensual curves and geometric
frames. Lacquered or natural
surfaces. All in one bathroom.

Courbes sensuelles et
encadrements géométriques.
Surfaces laquées ou naturelles.

Sinnliche Kurven und
geometrische Rechtecke.
Lackierte oder natlrliche
Oberflachen. Alles in
einem Bad.

Curvas sensuales y recuadros
geométricos. Superficies
lacadas o naturales. Todo

en un bano.

Le tout dans une salle de bains.



Piano top in Mineralmarmo Calce
Grigio. Vasca integrata Tivi di
Baxar design. Cassetti attrezzati.

Countertop in Mineralmarble
Calce Grigio. Tivi Baxar design
recessed washbasin. Drawers
with accessories.

Plan en Mineralmarbre Calce
Grigio. Vasque intégrée Tivi
Baxar design. Tiroirs aménagés.

Waschtischplatte aus
Mineralmarmo Calce Grigio.
Eingelassenes Waschbecken
Tivi Baxar design. Ausgestattete
Schubladen.

Mesada de la encimera de
Mineralmarmo Calce Grigio.
Lavabo integrado Tivi de Baxar
design. Cajones equipados.




Alla ricerca del benessere. Uno
stato del corpo e della mente.
Il design da il suo contributo.

In the quest for wellbeing.
A physical and mental state.
Desigh makes its contribution.

A la recherche du bien étre.
Un état du corps et de I'esprit.
Le design y contribue.

Auf der Suche nach dem
Wohlbefinden. Ein Zustand des
Koérpers und des Geistes. Das
Design leistet seinen Beitrag.

En la busqueda del bienestar.Un

estado del cuerpo y de la mente.
El disefio otorga su contribucién.
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Un privato opulento. Superfici in Ecomalta.
Lavorazioni artigianali. Oggi come una volta.

An opulent private space. Ecomalta surfaces.
Skilled craftsmanship. Made in the traditional way.

Une intimit21o ulente. Surfaces en Ecomalta.
Fabrication arfisanale. Aujourd’hui comme hier.

vatsphare. Oberflachen aus Ecomalta.
Verarbeitungen. Heute wie damals.

Eine Uppige P
Handwerklich

Un espacio pri
Elaboraciones

en el pasado.; i

rtesanales. En la actualidad como

ado opulento. Superficies de Ecomalta.






Una scelta cromatica di
tendenza. Lavorazioni manuali.
Maniglia nello stesso tono e
superficie del frontale e top
con vasca integrata Scivolo.
Ecomalta “Le Terre” Limo.

An on-trend colour scheme.
Hand crafted. Handle in the
same shade and finish as the
front panel. Countertop with
Scivolo recessed basin.
Ecomalta “Le Terre” Limo.

Un choix chromatique trés

tendance. Fagonnages manuels.

Poignée et facade de la méme
couleur. Plan de toilette

avec vasque intégrée Scivolo.
Ecomalta “Le Terre” Limo.

Eine trendige Farbwahl.
Manuelle Bearbeitungen.
Griff im selben Farbton

und Oberflache wie die
Front. Waschtischplatte mit
eingelassenem Waschbecken
Scivolo. Ecomalta “Le Terre”
Limo.

Una eleccién cromatica de
evolucioén. Elaboraciones
manuales. Tirador del mismo
tono y superficie del fronte.
Mesada de la encimera con
lavabo integrado Scivolo.
Ecomalta “Le Terre” Limo.




Elemento base individuale.
Maniglia e frontale accomunati
da una finitura unica Ecomalta
“Le Terre” Torba. Artigianalita e
tradizione.

Single base unit. Handle and
front panel in matching finish
Ecomalta “Le Terre” Torba.
Craftsmanship and tradition.

Elément base indépendant.
Poignée et fagade unie par
la méme finition Ecomalta
“Le Terre” Torba. Artisanat et
tradition.

Individuelles Basiselement. Griff

und Front verbunden durch ein
einzigartiges Finish Ecomalta

“Le Terre” Torba. Kunsthandwerk

und Tradition.

Elemento base individual.
Tirador y frente reunidos en
un acabado Unico Ecomalta
“Le Terre” Torba. Artesania y
tradicion.



_C 006

Luce e colore. Venature naturali e dettagli accurati.
Un ambiente appagante. Un bagno da abitare.

Light and colour. Natural veining and precise details.
A gratifying space. A bathroom to spend time in.

Lumiére et couleur. Veinures naturelles et détails
soighés. Un environnement bénéfique. Une salle
de bains é'vi*he pleinement.

Licht und Farbe. Natiirliche Maserungen und

Nohnen.
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Piano top in Mineralmarmo
Calce Bianco. Vasca integrata Tivi
Baxar design. Moduli pensili con
profondita di poco differenti.

Countertop in Mineralmarble

Calce Bianco. Tivi Baxar design
recessed washbasin. Wall units
with slightly different depths.

Plan en Mineralmarbre Calce
Bianco. Vasque intégrée

Tivi Baxar design. Modules
suspendus avec des profondeurs
légérement différentes.

Waschtischplatte aus
Mineralmarmo Calce Bianco.
Eingelassenes Waschbecken Tivi
Baxar design. Hingemodule mit
etwas unterschiedlichen Tiefen.

Encimera de Mineralmarmo
Calce Bianco. Lavabo integrado
Tivi Baxar design. Médulos

de armarios con profundidad
levemente diferente.




C 006 var

Un’opzione alternativa
nelle finiture. Toni leggeri
da abbinare a pareti di
carattere.

An alternative finish option.
Pale shades to match with
statement walls.

Une option de finition

alternative. Des couleurs
eélicates a accorder aux
- .p_ de caractere.

'iternative Option

den Finishs. Sanfte
‘Zzum Kombinieren mit
kteristischen Wanden.

.
o) ion alternativa en
icabados. Tonos suaves
co pinar a paredes

i

ersonalidad.
T
a

.l |
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Un impatto luxury. Piano top
con vasca integrata Cover in
Gres Statuario Bianco lucido.

A luxurious impact. Countertop
with Cover recessed basin in
glossy Gres Statuario Bianco.

Un impact luxury. Plan de
toilette avec vasque intégrée
Cover en Gres Statuario Bianco
brillant.

Eine luxuriése Wirkung.
Waschtischplatte mit
eingelassenem Waschbecken
Cover aus Gres Statuario Bianco
glanzend.

Un impacto luxury. Mesada de la
encimera con lavabo integrado
Cover en Gres Statuario Bianco
lustroso.




“iha belhz—za -non é casuale. La perfezione compositiva

“:-" 1e 1- Wlfesta Anche in un bagno, questo.

I e .
1 ""h chance. The perfect composition exists
feased. Even in a bathroom: this one.

teagst pas aléatoire. La composition parfaite
manifeste. Méme dans une salle de bains,
bains.

"Die Schénheit ist kein Zufall. Die perfekte Komposition
existiert und zeigt sich. Auch in einem Badezimmer,
in diesem.

La belleza no es casual. La perfeccion de composicion
existe y se manifiesta. Alin en un bano, este.






Maniglia Diagonal in Acciaio
Spazzolato. Un comfort
percepibile prima ancora
del contatto.

Diagonal handle in brushed
steel. An imperceptible comfort
even before you touch it.

Poignée Diagonal en acier
finition spatulée. Un confort
perceptible avant le contact
méme.

Griff Diagonal aus geblrstetem
Stahl. Ein Komfort, der noch vor
der Berihrung wahrnehmbar ist.

Tirador Diagonal de Acero
Cepillado. Un confort
perceptible aun antes del
contacto.







Mobile contenitore sospeso.
Elementi a giorno in finitura
Rovere Sherwood Castano.
Maniglia Diagonal tono su tono.

Wall-mounted storage unit.
Open elements in Rovere
Sherwood Castano finish.

Tone on tone Diagnonal handle.

Meuble de rangement suspendu.

Eléments ouverts en finition
Rovere Sherwood Castano.
Poignée Diagonal ton sur ton.

Hangendes Mébelmodul.
Offene Elemente im Finish
Rovere Sherwood Castano.
Griff Diagonal Ton in Ton.

Mueble con recipiente colgante.

Elementos abiertos de acabado
Rovere Sherwood Castano.
Tirador Diagonal tono

sobre tono.
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Un bagno moderno e funzionale. Una curva che aggiunge
carattere. Un mondo privato che ci attende.

A modern, functional bathroom. Curves that add
character. A private haven awaits you.

Une salle de bains moderne et fonctionnelle. Une courbe
qui donne une touche de caractére. Un monde personnel
qui nous atten/ﬂ.

Ein modernes und funktionales Badezimmer.
Eine Kurve, die Charakter hinzuflugt. Eine private Welt,
die uns erwartet.

Un bano moderno y funcional. Una curva que agrega
caracter. Un mundo privado que nos espera.
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Chiuso e aperto. Bianco e*alu =

Oltremare. Liberta di creare e
disegnare lo spazio. .d

¥ o
Closed and open. Bianco and Blu =5
Oltremare. Freedom tl'gl'cr,eate -
and design the space : F =
Ll L)
Fermé et ouvert. Bianco et Blu
Oltremare. Liberté de créer et 1

dessiner I’espace. E |

Geschlossen und offen. #
Bianco und Blu Oltremare. *
Freiheit den Raum zu schaffen
und zu gestalten " .

Cerrado y abier
Oltremare. Libe




Maniglia Egg. La forma
asseconda il disegno del frontale.
Piano top in Mineralmarmo
Calce Tortora. Vasca esclusiva
Tivi Baxar design.

Egg handle. The shape
mimics the design of the
front panel. Countertop in
Mineralmarble Calce Tortora.
Exclusive Tivi Baxar design
washbasin.

Poignée Egg. La forme qui
seconde le dessin de la fagade.
Plan de toilette en Mineralmarbre
Calce Tortora. Vasque exclusive
Tivi Baxar design.

Griff Egg. Die Form folgt
dem Design der Front.
Waschtischplatte aus
Mineralmarmo Calce Tortora.
Exklusiver Waschtisch Tivi
Baxar design.

Tirador Egg. La forma sigue el
ritmo del disefio de el fronte.
Mesada de la encimera de
Mineralmarmo Calce Tortora.
Lavabo exclusivo Tivi Baxar
design.




plesso. Un nuovo classico che coinvolge.
pleto anche nelle dotazioni.

plex. A new classic that catches your
plete space, with accessories too.

plexe. Un nouveau classique captivant.
plet méme en termes d’accessoires.

plex. Ein neuer Klassiker, der
llkommenes Ambiente, auch in
Ausstattung.

ejo. Un nuevo clasico que nos
2spacio completo también
ios.






Maniglia Bol in metallo lucido.
Consolle Slim in ceramica.
Un equilibrio perfetto.

Bol handle in glossy metal.
Slim ceramic console.
A perfect balance.

Poignée Bol en métal brillant.
Console Slim en céramique.
Un équilibre parfait.

Griff Bol aus glanzendem Metall.
Konsole Slim aus Keramik. Ein
perfektes Gleichgewicht.

Tirador Bol de metal lustroso.
Consolle Slim de ceramica.
Un equilibrio perfecto.

-
i




La maniglia Bol dona carattere
a questo bagno. Consolle Snap
in Mineralmarmo.

The Bol handles gives this
bathroom character. Snap
console in Mineralmarble.

La poignée Bol donne du
caractére a cette salle de
bains. Console Snap en
Mineralmarbre.

Der Griff Bol verleiht diesem
Bad Charakter. Konsole Snap
aus Mineralmarmo.

El tirador Bol otorga
personalidad a este bano.
Consolle Snap de Mineralmarmo.




C 009 var

Piano top con vasca decentrata
Nettuno, Tutto in Cristallo
lucido Grigio Luce.

Countertop with Nettuno
off-centre basin. All in glossy
Grigio Luce glass.

Plan de toilette avec vasque
décentrée Nettuno, tout en verre
brillant Grigio Luce.

Waschtischplatte mit
dezentriertem Waschbecken
Nettuno. Alles aus Cristallo
glanzend Grigio Luce.

Mesada de la encimera

con lavabo descentralizado
Nettuno, Todo de Cristal lustroso
Grigio Luce.




Base con lavabo sospesa.
Consolle Tak con piano top di
elevato spessore in ceramica.

Wall-mounted base unit with basin.
Tak console with chunky, ceramic
countertop.

Base avec vasque suspendu.
Console Tak avec plan de
toilette épais en céramique.

Unterschrank mit
Hangewaschbecken. Konsole
Tak mit Waschtischplatte mit
groBer Starke aus Keramik.

Mueble colgante con lavabo.
Consolle Tak con mesada de
encimera de gran espesor
en ceradmica.




_colo

Gusto e originalita italiani. La casa come momentc
espressivo. Un bagno senza complessi.

Italian style and originality. The home as an express
who you are. An uncomplicated bathroom.

Gout et originalité made in Italy. La maison comme
moment d’expression. Une salle de bains sans complée

Italienischer Geschmack und Originalitat. Das Haus als
ausdrucksvoller Moment. Ein Bad ohne Komplexe.

Gusto y originalidad italiana. La casa como momento
expresivo. Un bano sin complejos. 1







Una casa in armonia con
noi. Con la nostra voglia di
attenzioni. E di sensazioni
piacevoli.

A home that reflects who
you are. With a desire to be
pampered. And feel-good
sensations.

Une maison en harmonie avec
ceux qui y vivent. Avec leur désir
d’attention. Et de sensations
agréables.

Ein Haus in Harmonie mit uns.
Mit lhrem Wunsch nach
Aufmerksamkeiten. Und
angenehmen Gefuhlen.

Una casa en armonia

con nosotros. Con nuestra
necesidad de cuidado. Y de
sensaciones agradables.
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Maniglie Okey contrapposte

e di diversa dimensione.
Inquadratura dello zoccolo

in Alluminio. Top con vasca
integrata Rettangolo in Tecnoril.

Juxtaposed Okey handles

in different sizes. Close-

up of the aluminium plinth.
Countertop with Rettangolo
recessed basin in Tecnoril.

Poignées Okey opposées et

de différentes dimensions.
Encadrement de la plinthe

en aluminium. Plan de toilette
avec vasque intégrée Rettangolo
en Tecnoril.

Entgegengesetzte Griffe Okey in
unterschiedlichen GréBen.
Ausschnitt des Sockels aus
Aluminium. Waschtischplatte
mit eingelassenem Waschbecken
Rettangolo aus Tecnoril.

Tiradores Okey opuestos y de
distinta dimensién. Plano del
z6calo en Aluminio. Mesada

de la encimera con lavabo
integrado Rettangolo en Tecnoril.
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La purezza del bianco. La ricchezza gratificante della
finitura in legno. Un insieme ideale.

Purity of white. The gratifying opulence of the wo
finish. An ideal combination. %

La pureté du blanc. Lari
en bois. Un mariage idéa

Die Reinheit der Farbe
Finishs aus Holz. Ein ide

La pureza del blanco. La
de madera. Una combing
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Top con vasca semincasso
Oly in Ocritech Bianco opaco.

Top with Oly semi-recessed
basin in matt Ocritech Bianco.

Plan de toilette avec vasque
semi-encastrée Oly en Ocritech
Bianco mat.

Waschtischplatte mit
Halbeinbau-Waschbecken Oly
aus Ocritech Bianco matt.

Encimera con lavabo semi
empotrado Oly en Ocritech
Bianco opaco.




Spazi ordinati. Vani aperti e
chiusi. Il benessere percepibile
di un mondo organizzato.

Tidy spaces. Open and closed

compartments. The satisfying
sensation of an organised world.

Espaces rangés. Compartiments
ouverts et fermés. Le bien-

étre perceptible d’'un monde
organisé.

Ordentliche Raume. Offene
und geschlossene Facher. Das
in einer organisierten Welt
wahrnehmbare Wohlbefinden.

Espacios ordenados.
Compartimientos abiertos
y cerrados. El bienestar
perceptible de un mundo
organizado.




—
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C O11 var

Una piacevole alternativa con
una diversa proposta di vasca
integrata nel piano top.

A pleasant alternative to the
recessed basin.

Une agréable alternative avec sa
proposition différente plaisante
de vasque intégrée dans le plan
de toilette.

Eine angenehme Alternative
mit einem anderen Vorschlag
des in die Waschtischplatte
integrierten Waschbeckens.

Una alternativa agradable con
una propuesta diferente de
lavabo integrado a la encimera.

—_
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Piano top in Tecnoril Bianco con
vasca integrata Scivolo. Maniglia
Square in metallo lucido.

Countertop in Tecnoril Bianco
with Scivolo recessed basin.
Square handle in glossy metal.

Plan de toilette en Tecnoril
Bianco avec vasque intégrée
Scivolo. Poignée Square

en métal brillant.

Waschtischplatte aus Tecnoril
Bianco mit eingelassenem
Waschbecken Scivolo. Griff
Square aus gldanzendem metall.

Mesada de encimera Tecnoril
Bianco con lavabo integrado
Scivolo. Tirador Square de metal
lustroso.

—_
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Combinazioni coinvolgél
La banalita non ci app:

Eye-catching combing

finishes. No room for thi

Combinaisons passionnantes de matériaux, formes et
finitions. La banalité ne nous appartient pas.

Fesselnde Kombinationen aus Materialien, Formen und
Finishs. Die Banalitat ist nichts flr uns.

Combinaciones atractivas de materiales, formasy
acabados. La banalidad no nos pertenece.

—_
—
ul






—_
[o<]

Piano top con vasca integrata
Cover e schienale. Tutto in Gres
in Pietra di Savoia Grigia.

Countertop with Cover recessed
basin and back panel. All in Gres
in Pietra di Savoia Grigia.

Plan de toilette avec vasque
intégrée Cover et dosseret.
Tout en Gres in Pietra di
Savoia Grigia.

Waschtischplatte mit
eingelassenem Waschbecken
Cover und Rickwand. Alles aus
Gres in Pietra di Savoia Grigia.

Mesada de la encimera con
lavabo integrado Cover y
soporte. Todo de Gres en
Pietra de Savoia Grigia.

—_
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Top e vasca integrata Cover in
Gres Porcellanato in Pietra di

Savoia Grigia. Immagine sotto:
maniglie Okey in Titanio.

Top and Cover recessed basin
in Gres Porcellanato in Pietra
di Savoia Grigia. Images below:
Okey handles in Titanio.

Plan de toilette et vasque
intégrée Cover en Gres
Porcellanato in Pietra di Savoia
Grigia. Images ci-dessous :
poighées Okey en titane.

Waschtischplatte und
eingelassenes Waschbecken
Cover Alles aus Gres orcellanato
in Pietra di Savoia Grigia.

Bild unten: Griffe Okey aus
Titanio.

Encimera y lavabo integrado
Cover en Gres Porcellanato de
Pietra de Savoia Grigia. Imagen
debajo: Tiradores Okey de
Titanio.




C 012 var

Emozionante impatto. Top,
schienale e vasca integrata
Scivolo. Tutto in Gres
Porcellanato lucido Cava Noir
Desir.

Stunning impact. Top, back
panel and Scivolo recessed
basin. All in glossy Gres
Porcellanato Cava Noir Desir.

Impact émouvant. Plan de
toilette, dosseret et vasque
intégrée Scivolo. Tout en Gres
Porcellanato brillant Cava
Noir Desir.

—
[

Eine bewegende Wirkung. -
Waschtischplatte, Rickwand

und eingelassenes Waschbecken

Scivolo. Alles aus Gres

Porcellanato glanzend Cava

Noir Desir.

Impacto emocionante.
Encimera, soporte y lavabo
integrado Scivolo. Todo en Gres
Porcellanato lustroso Cava

Noir Desir.



e punto d’arrivo. Disegno, materiali,
icerca dell’unicita ha una fine.

m as the final destination. Design,
etails. The quest for uniqueness has a

ains comme point d’arrivée. Dessin,
létails. La recherche de l'unicité

mer als Zielort. Design, Materialien,
Suche nach Einzigartigkeit hat ein

o un punto de llegada. Diseno,
detalles. La busqueda de la unicidad
alidad.

—
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Piano top con vasca integrata
Ovale in Tecnoril Bianco. Tutto

segue il profilo del mobile lungo

I'intera lunghezza.

Countertop with Ovale recessed
basin in Tecnoril Bianco.
Following the profile of the unit
along its entire length.

Plan de toilette avec vasque
intégrée Ovale en Tecnoril
Bianco. Le tout suit le profil du
meuble sur toute sa longueur.

Waschtischplatte mit
eingelassenem Waschbecken
Ovale aus Tecnoril Bianco.
Alles folgt dem Profil des
Moébelstlicks entlang der
gesamten Lange.

Mesada de la encimera con
lavabo integrado Ovale en
Tecnoril Bianco. Todo sigue el
perfil del mueble durante todo
el largo.

(]
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Elementi sospesi. Leggerezza e luminosita.
Dettagli tono su tono.

Wall-mounted elements. Lightweight and brig
Tone on tone details.

Eléments suspendus. Légéreté et lumi
Détails ton sur ton.

Hangeelemente. Leichtigkeit und Leu
Details Ton in Ton. B

Elementos colgantes. Levedad y lut
Detalles tono sobre tono.



@
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Maniglia Smart laccata Verde
Polvere come l'intero frontale,
Piano top in Ocritech. Vasca
integrata Oly Baxar design.

Smart handle in Cenere lacquer
finish to match the front panel,
countertop in Ocritech.

Oly Baxar design recessed
washbasin.

Poignée Smart laquée Cenere
tout comme la fagade, Plan de
toilette en Ocritech. Vasque
intégrée Oly Baxar design.

Griff Smart lackiert in Cenere
wie die gesamte Front,
Waschtischplatte aus Ocritech.
Eingelassenes Waschbecken Oly
Baxar design.

Tirador Smart lacado Cenere
como todo el fronte, Mesada
de la encimera en Ocritech.

Lavabo integrado Oly Baxar

design.
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Sopra la base sospesa, elementi
pensili aperti e chiusi in finiture
differenziate. Emozionante.

Open and closed wall units in
a different finishes above the
wall-mounted base units.
Stunning.

Au-dessus la base suspendue,
les éléments suspendus ouverts
et fermés en différentes
finitions. Emouvant.

Obern der hangende
Unterschrank, offene und
geschlossene Hangeelemente
in unterschiedlichen Finishs.
Bewegend.

Sobre la base colgante,
elementos con armarios
abiertos y cerrados en acabados
diferentes. Emocionante.

—
(]
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gle. Manager o professional. Casa
a o grattacielo.

Couples or single. Manager or professional. Historic
building or skyscraper.

En couple ou célibataire. Manager ou professionnel.

Maison d’époque ou gratte-ciel.

Paarweise oder einzeln. Manager oder professional.

Historisches Haus oder Wolkenkratzer.

En pareja o single. Manager o profesional. Casa
antigua o rascacielos.
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Piano con vasca integrata
Scivolo. Coinvolgente matericita.
Frontali laccati. Maniglie Smart
Lateral.

Top with Scivolo recessed basin.
Eye-catching materials.
Lacquered front panels. Smart
Lateral handles.

Plan de toilette avec vasque
intégrée Scivolo. Matiére
captivante. Fagcades laquées.
Poignées Smart Lateral.

Waschtischplatte mit
eingelassenem Waschbecken
Scivolo. Fesselnde Stofflichkeit.
Lackierte Fronten. Griffe Smart
Lateral.

Encimera con lavabo integrado
Scivolo. Materias apacionantes.
Frentes lacados. Tiradores Smart
Lateral.
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Piano con vasca integrata
Scivolo in HPL Unicolor Quercia
Grigia. A richiesta con vasca in
Tecnoril Bianco.

Top with Scivolo recessed basin
in HPL Unicolor Quercia Grigia.
Optional Tecnoril Bianco basin.

Plan de toilette avec vasque
intégrée Scivolo en HPL
Unicolor Quercia Grigia. Sur
demande avec vasque en
Tecnoril Bianco.

Waschtischplatte mit
eingelassenem Waschbecken
Scivolo aus HPL Unicolor
Quercia Grigia. Auf Anfrage
mit Waschbecken aus Tecnoril
Bianco.

Encimera con lavabo integrado
Scivolo en HPL Unicolor Quercia
Grigia. A peticién con lavabo en
Tecnoril Bianco.
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La liberta condizionata dall’elega
guidata dal buongusto. Insieme.

Freedom tempered by elegance. (
by good taste. Working together.

La liberté liée a I’élégance. La cré
le bon goit. Ensemble.

Die von der Eleganz gepragte Fre
guten Geschmack geleitete Kreat

La libertad condicionada por la e
creatividad guiada por el buen g

T,
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Mobile sospeso con venature
materiche e maniglia cromata
Egg. Piano top in Ecomalta

“Le Terre” Argilla per un design
totale. Vasca integrata Scivolo.

Wall-mounted unit with
textured grain and Egg chrome-
plated handle. Countertop in
Ecomalta “Le Terre” Argilla for
a total design look. Scivolo
recessed basin.

Meuble suspendu avec veinures
matériques et poignée chromée
Egg. Plan de toilette en
Ecomalta « Le Terre » Argilla
pour un design absolu. Vasque
intégrée Scivolo.

Hangemobel mit stofflichen
Maserungen und farblichem
Griff Egg. Waschtischplatte
aus Ecomalta ,Le Terre” Argilla
fir ein umfassendes Design.
Eingelassenem Waschbecken
Scivolo.

Mueble colgante con vetas
materiales y tirador cromado
Egg. Mesada de encimera de
Ecomalta “Le Terre” Argilla
para un design total. Lavabo
integrado Scivolo.




Cl16 var

Vasca Tivi Baxar design
integrata nel piano top in
Mineralmarmo Calce Grigio.

Tivi Baxar design basin
recessed in Mineralmarble
Calce Grigio countertop.

Vasque Tivi Baxar design
intégrée dans le plan de
toilette en Mineralmarbre
Calce Grigio.

Design-Waschbecken

Tivi Baxar eingelassen in
die Waschtischplatte aus
Mineralmarmo Calce Grigio.

Lavabo Tivi Baxar design
integrado en la mesada de la
encimera en Mineralmarmo
Calce Grigio.

—_
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Spazi inattesi. Materie che invitano al contatto.
Non tutto & ancora stato inventato.

Unexpected spaces. Materials waiting to be
touched. Not everything has been invented yet.

Espaces inattendus. Matiéres invitant au contact.
Tout n'a encore pas été inventé.

Unverhoffte Raume. Materialien, die zum Berlihren
einladen. Es wurde noch nicht alles erfunden.

Espacios inesperado

ias que incitan al
contacto. Aun no tod :







Vasca Quadra personalizzata e
integrata nel piano top. Tutto
in Deimos Text Visone. Effetto
tendenza.

Quadra custom basin recessed
in countertop. All in Deimos Text
Visone. On-trend look.

Vasque Quadra personnalisée et
intégrée dans le plan de toilette.
Tout en Deimos Text Visone. Trés
tendance.

Persénlich gestaltetes und in die
Waschtischplatte eingelassenes
Waschbecken Quadra. Alles aus
Deimos Text Visone. Trendiger
Effekt.

Lavabo Quadra personalizado
e integrado en la mesada de la
encimera. Todo en Deimos Text
Visone. Efecto tendencia.
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Mobile in Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Tabacco. Consolle
Snap in Mineralmarmo Bianco
lucido.

Unit in Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Tabacco. Snap console
in glossy Mineralmarble Bianco.

Meuble en Dekorativo 3D
Nodato Spaccato Tabacco.
p en Mineralmarbre

Mébel aus D o 3D Nodato
Spaccato Ta
Snap aus Mi
glanzend.

Mueble en De
Spaccato Tabz
Snap en Mine
lustroso.



-
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Nodi e venature protagonisti.
Frontale in Dekorativo 3D
Nodato Spaccato Tabacco.

Knots and grain on show. Front
panel in Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Tabacco.

Noceuds et veinures
protagonistes. Fagcade en
Dekorativo 3D Nodato Spaccato
Tabacco.

Astlédcher und Maserungen
spielen die Hauptrolle. Front aus
Dekorativo 3D Nodato Spaccato
Tabacco.

Nudos y vetas protagonistas.
Frente en Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Tabacco.

—_
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Una firma precisa. Un’estetica gr
da venature chiare di gusto nord

A precise statement. A strong
light-coloured, Nordic style wc

Une signhature précise. Une est
Atténuée par des veines claire
nordique.

Eine prazise Signatur. Eine ent
Betont durch helle Maserunge

Una firma precisa. Una estétic
Atenuada por vetas claras de g

y
¥
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Mobile in finitura
Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Biondo.
Maniglia Alfa Nero opaco.

Unit in Dekorativo 3D
Nodato Spaccato Biondo.
Matt Nero Alfa handle.

Meuble en finition
Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Biondo
Poignée Alfa Nero mat.

Mobel aus Finish
Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Biondo.
Griff Alfa Nero matt.

Mueble en acabado
Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Biondo. Tirador
Alfa Nero opaco.

—_
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Frontali in Dekorativo 3D
Nodato Spaccato Biondo.
La maniglia Stone richiama
il design dello specchio.
Top con vasca integrata Oly
in Ocritech Bianco opaco.

Front panels in Dekorativo
3D Nodato Spaccato
Biondo. The Stone handle
reflects the design of

the mirror. Top with Oly
recessed basin in Ocritech
Bianco matt.

Facades en Dekorativo 3D
Nodato Spaccato Biondo
La poignée Stone rappelle
le design du miroir. Plan
de toilette avec vasque
intégrée Oly en Ocritech
Bianco mat.

Fronten aus Dekorativo 3D
Nodato Spaccato Biondo.
Der Griff Stone erinnert
an das Design des
Spiegels. Waschtischplatte
mit eingelassenem
Waschbecken Oly aus
Ocritech Bianco matt.

Frentes en Dekorativo 3D
Nodato Spaccato Biondo.
El tirador Stone se
combina con el disefio

del espejo. Encimera lavabo
integrado Oly en Ocritech
Bianco opaco.




M System

Technicals



Caratteristiche
speciali

La possibilita di combinare
pensili di varie profondita
permette di creare un
intrigante gioco di volumi

The possibility of
combining wall units of
varying depths to create an
intriguing play on volumes

La possibilité de combiner
des éléments suspendus
de différentes profondeurs
permet de créer un jeu
intrigant de volumes

Die Moglichkeit
Hangeschranke
verschiedener Tiefen zu
kombinieren erméglicht
es, ein faszinierendes
Spiel aus Rauminhalten zu
schaffen

La posibilidad de
combinar armarios de
distintas profundidades
permite crear un juego de
volimenes intrigantes

Specchiera Riquadro, con
mensola retroilluminata

e comodi supporti per tanti
piccoli oggetti

Riquadro wall mirror,
with backlit shelf and
handy spaces for lots
of small items

Miroir Riquadro avec
tablette rétroéclairée
et supports pour les

petits objets

Wandspiegel Riquadro mit
von hinten beleuchtetem
Spiegel und bequemen
Halterungen flr viele
kleine Gegenstande

Espejo Riquadro, con
estante retroiluminado

y soportes comodos para
muchos objetos pequefios

M SYSTEM puo prevedere
un innovativo fianco a
giorno in metallo sul quale
appoggiare il top nella
finitura preferita

M SYSTEM can also include
an innovative open side
unit in metal, on which

to rest a top in the user’s
preferred finish

M SYSTEM peut prévoir une
coté ouverte en métal sur
laquelle poser le plan dans
la finition désirée

M SYSTEM kann einen
innovativen offenen
Unterschrank aus Metall
vorsehen, auf dem die
Waschtischplatte im
gewlinschten Finish ruht

M SYSTEM puede
contemplar una nnovadora
base abierta de metal en
la cual apoyar la encimera
con el acabado preferido

Specchiera Therapy, con
illuminazione di cortesia,
lampada Led integrata e
mensoline scorrevoli in
acciaio

Therapy wall mirror with
courtesy lighting, an
integrated Led light and
sliding steel shelves

Miroir Therapy, avec éclairage

de courtoisie, lampe a
Led intégrée et tablettes
coulissantes en acier

Wandspiegel Therapy

mit Beleuchtung,
integrierter LED-Lampe und
verschiebbaren Ablagen aus
Stahl

Tocador Therapy, con
iluminacion de posicién,
lampara Led integrada y
repisas correderas de acero

Il piano, il frontale e

la struttura del mobile
possono essere dello stesso
materiale in HPL, Ecomalta
e Fenix

The countertop, front panel
and unit structure can be
in the same material in
HPL, Ecomalta and Fenix

Le plan de toilette, la
facade et la structure du
meuble peuvent étre du
méme matériau en HPL,
Ecomalta et Fenix

Die Waschtischplatte, die
Front und der Korpus des
Mobelstlicks kdnnen aus
demselben Material in HPL,
Ecomalta und Fenix
bestehen

La encimera, el frente y

la estructura del mueble
pueden ser del mismo
material de HPL, Ecomalta
y Fenix

Pensili e basi possono
avere un elemento
terminale a giorno coperto
solo parzialmente dall’anta

The wall unit can have an
open end element only
partially covered by the
door

Les éléments suspendus et
les éléments bas peuvent
avoir le c6té ouvert semi-
fermé par la porte

Hangeschranke und
Unterschranke kénnen ein
Abschlusselement haben,
das nur teilweise von der
Tur verdeckt ist

Armarios y muebles
pueden tener un elemento
terminal abierto cubierto
so6lo parcialmente por la
puerta



Un accorgimento progettuale
offre I’effetto di base
“sospesa” pur avendo il
mobile appoggiato al
pavimento

A design trick that creates
a “suspended” effect, even
though the unit is resting
on the floor

Un élément de conception
offre I’effet « suspendu »
méme si le meuble est posé
au sol

Diese Projektl6sung bietet
die Wirkung eines hangenden
Unterschranks, obwohl das
Mébelstick auf dem Boden
aufliegt

Una intuicién de disefio
ofrece el efecto de base
“colgante” pese a tener el
mueble apoyado en el suelo

Speciali soluzioni a pianta
curva permettono di
aggiungere movimento

e sensualita al locale bagno

Special solutions featuring a
curved layout add movement
and sensuality to the
bathroom

Des solutions spéciales a ligne
courbe offrent mouvement et
sensualité a la salle de bains

Spezialldsungen mit
geschwungenem Grundriss
ermoéglichen es, dem
Badezimmer Bewegung und
Sensualitat hinzuzufliigen

Soluciones especiales de
planta curva permiten

di agregar movimiento y
sensualidad al cuarto de bario

Ai mobili con maniglia &
possibile affiancare moduli
con ante lisce con apertura
push pull

Units with smooth doors and
a push&pull opening system
can be combined with units
with handles

Les meubles équipés de
poignée peuvent étre
complétés avec des modules
aux portes lisses et ouverture
Push & Pull

Die Mobelsticke mit Griff
kénnen mit den Modulen
mit glatten Tdren und
Push&Pull-Offnung
kombiniert werden

Se puede combinar a los
muebles con tirador médulos
con puertas lisas con apertura
push pull

Alcuni piani top in materiali
di tendenza vengono proposti
con vasche esclusive Baxar
design

Some tops in on-trend
materials are proposed with
basins in the exclusive Baxar
design

Certains plans de toilette
en matériaux trés tendance
sont proposés avec vasques
exclusives Baxar design

Einige Waschtischplatten aus
einem trendigen Material
werden mit exklusiven
Waschbecken Baxar design
angeboten

Algunas encimeras de
materiales modernos se
proponen con lavabos
exclusivos Baxar design

Maniglie

Una forma originale e
un’esecuzione perfetta. Anche
in combinazione di due

An original shape, perfectly
executed

Une forme originale et une
exécution parfaite

Eine originelle Form und eine
perfekte Ausfuhrung

Una forma original y una
ejecucion perfecta

Personalita e tecnologia
in una forma perfetta

Personality and technology —-—_'___'/’—f
in a perfect shape

Personnalité et technologie
en une forme poustouflante

Persénlichkeit und
Technologie in einer
perfekten Form

Personalidad y tecnologia
en una forma perfecta

Bol*

Un tocco di eleganza con
la possibilita di accostare
la maniglia Stone alla
specchiera coordinata

A touch of elegance with the
possibility to match the Stone
handle with the coordinated

wall mirror

Une touche élégante avec
la possibilité d’assembler

la poignée Stone a le miroir
coordonnée

Ein Touch Eleganz mit der
Moglichkeit dem passenden
Griff Stone mit den
Wandspiegel zu kombinieren

Un toque de elegancia con
la posibilidadde combinar el
tirador Stone con el espejo
haciendo juego

Square*

Una maniglia di design che
firma il mobile con carattere

A designer handle adding a
statement to furniture

Une poignée pour donner
au meuble une touche de
caractéere

Ein Designgriff, der dem
Mobelstick Charakter verleiht

Un tirador de disefio que
firma el mueble con caracter

* Maniglie con maggiorazione di prezzo per versione rivestita Ecomalta / * Handle with price surcharge for the Ecomalta coated version
* Supplément pour les poignées appartenant a la version revétue Ecomalta / * Griffe mit Aufpreis fur die beschichte Ecomalta-Version

* Tiradores con incremento de precio para version revestida con Ecomalta
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La classe di un gioiello, a
scelta singola o accoppiata

The sophistication of a gem,
on its own or in pairs

La classe d’un bijou, a choisir
simple ou double

Die Klasse eines Juwels,
nach Wunsch einzeln oder
paarweise

La clase de una joya, con
eleccién individual o
combinada

Smart Lateral*

Una maniglia che gioca
con gusto con le forme
del mobile

Diagonal*

A handle focusing on the
shape of the uni

Une poignée qui joue
élégamment avec les formes
du meuble

Ein Griff, der geschmackvoll
mit den Formen des
Moébelstlcks spielt

Un tirador que juega con gusto
con las formas del mueble

Elegante e leggera, unisce
stile e praticita

Elegant and lightweight,
combining style and
practicality

Elégante et légére, elle unit
le style et la praticité

Elegant und leicht, verbindet
Stil und ZweckmaBigkeit

Elegante y liviana, une estilo
y practicidad

La maniglia Smart laccata
nella stessa finitura e tono del
frontale, design e discrezione

The Smart handle lacquered
in the same finish and colour
as the door, design and
discretion

Poignée Smart laquée dans la
méme finition et tonalité que
la porte, design et discrétion

Der Griff Smart lackiert

in demselben Finish und
Farbton wie die Tur, das
Desigh nach Wunsch

El tirador Smart lacado
del mismo acabado y tono de
la puerta, disefio y discrecién

* Maniglie con maggiorazione di prezzo per versione Laccata o rivestita Ecomalta / * Handle with price surcharge for the Ecomalta coated and lacquered version
* Supplément pour les poignées appartenant a la version laquée ou revétue Ecomalta / * Griffe mit Aufpreis fir die lackierte oder beschichte Ecomalta-Version
* Tiradores con incremento de precio para versién Lacada o revestida Ecomalta

A sezione ovale, segna il
frontale con una linea
pulita; & anche pratico
portasciugamani

With an oval section, it
stamps a clean line on the
front panel; can be used as a
towel rail, too

A section ovale, elle dessine
clairement la fagcade et peut
étre utilisée comme porte-
serviettes

Mit ovalem Querschnitt,
verleiht der Front eine klare
Linie; auch praktisch als
Handtuchhalter

De seccidén oval, marca el
frente de una linea sobria; es
también un practico toallero

A sezione quadrata,
e disponibile anche
curva, perfetta come
portasciugamani

With a square section,

a curved version is also
available; the perfect place
to hang your towel

A section carrée, elle est
disponible aussi cintrée
et peut étre utilisée

comme porte-serviettes

Mit quadratischem
Querschnitt, auch
geschwungen erhaltlich,
perfekt als Handtuchhalter

De seccién cuadrada, esta
disponible también curvo,
perfecto como toallero

Ergonomica e sottile, pratica
anche come portasciugamani

Slim-line and ergonomic;
doubles as a handy towel rail
too

Ergonomique et étroite, elle
devient un porte-serviettes
extrémement pratique

Ergonomisch und
dunn, fungiert auch als
Handtuchhalter

Ergonémico y sutil, practico
también como toallero

A sezione quadrata, puo
essere singola o doppia e
fungere da portasciugamani

With a square section, it
can be used on its own or
combined, for use as a towel
ral

A section carrée, simple ou
double, elle peut étre utilisée
comme porte-serviettes

Mit quadratischem
Querschnitt, einzeln oder
paarweise einsetzbar
und fungiert auch als
Handtuchhalter

De seccién cuadrada, puede
ser individual o doble y servir
como toallero
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Maniglie per frontali curvi

Con sezione ovale,
é utilizzabile come
portasciugamani

With an oval section, it
can be used as a towel rail

A section ovale, elle peut
étre utilisée comme porte-
serviettes

Mit ovalem Querschnitt,
kann auch als Handtuchhalter
verwendet werden

Con seccidén oval, se puede
utilizar como toallero

Egg curva

La maniglia Smart laccata
nella stessa finitura e tono
del frontale, design

e discrezione

The Smart handle
lacquered in the same
finish and colour as the
door, design and discretion

Poignée Smart laquée
dans la méme finition
et tonalité que la porte,
design et discrétion

Der Griff Smart lackiert

in demselben Finish und
Farbton wie die Tur, das
Desigh nach Wunsch

El tirador Smart lacado
del mismo acabado y tono
de la puerta, disefio y
discrecién

Disponibile in due misure,
da scegliere singola,

in coppia o in coppia
alternata

Available in two sizes;
choose one on its own, in
pairs or in alternating pairs

Deux tailles différentes, a
choisir simple ou double
ou version double alternée

In zwei GréBen erhaltlich,
die einzeln, paarweise
oder paarweise im Wechsel
gewdhlt werden kénnen

Disponible en dos
medidas, para elegir
individual, doble o doble
alternado

Robusta e pratica,
ha sezione quadrata
e puo fungere da
portasciugamani

Sturdy and practical
with a square section, it
can be used as a towel rail

Résistante et pratique,
section carrée, elle peut
étre utilisée comme
porte-serviettes

Robust und praktisch,
mit quadratischem
Querschnitt, dient auch
als Handtuchhalter

Resistente y practico,
tiene seccién cuadrada y
puede servir como toallero

Emme
curva**

Da scegliere singola

o doppia, ha sezione
quadrata ed & anche un
comodo portasciugamani

Opt for one or two, it has
a square section and
makes a handy towel rail

A choisir entre simple ou
double, section carrée, elle
peut étre utilisée comme
porte-serviettes

Einzeln oder paarweise
erhaltlich, mit
quadratischem Querschnitt
und praktisch auch als
Handtuchhalter

Para elegir individual

o doble, tiene seccidn
cuadrada y es también
un coémodo toallero

*Long curva**
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* Maniglie con maggiorazione di prezzo per versione Laccata o rivestita Ecomalta / * Handle with price surcharge for the Ecomalta coated and lacquered version
* Supplément pour les poignées appartenant a la version laquée ou revétue Ecomalta / * Griffe mit Aufpreis fir die lackierte oder beschichte Ecomalta-Version
* Tiradores con incremento de precio para versién Lacada o revestida Ecomalta

** Maniglie con maggiorazione di prezzo / ** Handles with price surcharge
** Supplément pour les poignées / ** Griffe mit Aufpreis
** Tiradores con incremento de precio
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Basi e mensolone in HPL

Unicolor Noce Savoia

(cod. TKG). Colonne a giorno
in Dekorativo 3D Primofiore
effetto Pelle Canapa (cod.
1PC), pensili con apertura
Push&Pull laccati Cappuccino
opaco (cod. 288). Maniglia
Okey Nickel Satinato lucido.
Specchiera rettangolare L.70
H.200 cm. Top sp. 1,2 cm con
vasca integrata Scivolo L.50 cm
in HPL Unicolor Noce Savoia
(cod.TKG).

Base units and chunky shelves
in HPL Unicolor Noce Savoia
(code TKG). Open tall units

200
3‘1 60
2l & f

suspendus laqués avec
ouverture Push&Pull
Cappuccino mat

(code 288). Poignée Okey
Nickel Satinato brillant.
Miroir rectangulaire L.70
H.200 cm. Plan de toilette
ép. 1,2 cm avec vasque
intégrée Scivolo L. 50 cm
en HPL Unicolor Noce
Savoia (codeTKG).

Unterschranke und
Hangeschranke aus HPL
Unicolor Noce Savoia

(Cod. TKG). Offene
Hochschranke aus

Dekorativo 3D Primofiore
effetto Pelle Canapa (Cod.
1PC), Hangeschranke mit
Push&Pull-Offnung lackiert in
Cappuccino matt (Cod. 288).
Griff Okey Nickel Satinato
glanzend. Rechteckiger
Wandspiegel

B.70 H.200 cm. Waschtischplatte
St. 1,2 cm mit eingelassenem
Waschbecken Scivolo B. 50 cm
aus HPL Unicolor Noce

LT T TTT]
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in Dekorativo 3D Primofiore
effetto Pelle Canapa (code
1PC), wall units with Push&Pull
opening system in matt
Cappuccino lacquer finish
(code 288). Okey handle

in glossy Nickel Satinato.
Rectangular wall mirror

W.70 H.200 cm Top th. 1.2 cm
with Scivolo recessed basin
W. 50 cm in HPL Unicolor
Noce Savoia (code TKG).

Eléments bas et grandes
étagéres en HPL Unicolor
Noce Savoia (code TKG).
Colonnes ouvertes en
Dekorativo 3D Primofiore
effetto Pelle Canapa
(code 1PC), éléments

Savoia (Cod.TKG).

Muebles y estantes en

HPL Unicolor Noce Savoia
(c6d. TKG). Columnas abiertas
en Dekorativo 3D Primofiore
efecto Pelle Canapa (céd.
1PC), armarios con apertura
Push&Pull lacados Cappuccino
opaco (cod. 288). Tirador Okey
Nickel Satinato lustroso.
Espejo rectangular A.70 H.200
cm. Encimera esp. 1,2 cm con
lavabo integrado Scivolo

A. 50 cm de HPL Unicolor
Noce Savoia (c6d.TKG).
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Basi con apertura Push&Pull

in Fenix Grigio Efeso (cod. TFB).
Colonne a giorno in Dekorativo
3D Reflex Effetto Metallizzato
(cod. 1RE). Specchiera
rettangolare L.70 H.200 cm.
Top sp. 1,2 cm con vasca
integrata Scivolo L. 50 cm in
Fenix Grigio Efeso (cod. TFB).

Base units with Push&Pull
opening system in Fenix
Grigio Efeso (code TFB).

Open tall units in Dekorativo
3D Reflex Effetto Metallizzato
(code 1RE). Rectangular wall
mirror W.70 H.200 cm. Top th.
1.2 cm with Scivolo recessed

200

Rechteckiger Wandspiegel
B.70 H.200 cm. Waschtischplatte
St. 1,2 cm mit eingelassenem
Waschbecken Scivolo B. 50 cm
aus Fenix Grigio Efeso
(Cod.TFB).

Muebles con apertura
Push&Pull en Fenix Grigio Efeso
(céd. TFB). Columnas abiertas
en Dekorativo 3D Reflex Efecto
Metalizado (c6d. 1RE). Espejo
rectangular A.70 H.200 cm.
Encimera esp. 1,2 cm con
lavabo integrado Scivolo

A. 50 cm en Fenix Grigio

Efeso (céd. TFB).
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basin W. 50 cm in Fenix Grigio
Efeso (code TFB).

Eléments bas avec ouverture
Push&Pull in Fenix Grigio Efeso
(code TFB). Colonnes ouvertes
en Dekorativo 3D Reflex Effetto
Metallizzato (code T1RE). Miroir
rectangulaire L.70 H.200 cm
Plan de toilette ép. 1,2 cm
avec vasque intégrée Scivolo

L. 50 cm en Fenix Grigio

Efeso (code TFB).

Unterschrdnke mit Push&Pull-
Offnung aus Fenix Grigio
Efeso (Cod. TFB). Offene
Hangeschranke aus Dekorativo
3D Reflex Effetto Metallizzato
(Cod. 1RE).

C 002
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Top Sp. 6 cm in HPL Unicolor
Ardesia (cod.TKF) con lavabo
Tutto Fuori Icon 60 in Ceramica
Bianca su gambe in metallo
Antracite Metallizzato opaco
(cod. 2M5) con mensolone

Sp. 4 cm in Dekorativo 3D
Eucalipto Sablé Grigio (cod.
1SA). Mensole Sp. 6 cm e vano
a giorno in Dekorativo 3D
Eucalipto Sablé Grigio (code
1SA). Pensili e colonne con
apertura Push&Pull laccati
Giallo Curry opaco (cod. 208).
Specchiera Riquadro
retroilluminata a Led L.120
H.70 cm in Dekorativo 3D
Eucalipto Sablé Grigio

(cod. 1SA).

Top Th. 6 cm in HPL Unicolor
Ardesia (code TKF) with Icon

sur pieds en métal Antracite
Metallizzato mat (code
2M5) avec grande étageére
ép. 4 cm en Dekorativo 3D
Eucalipto Sablé Grigio (code
1SA) Tablettes ép. 6 cm et
élément ouvert en Dekorativo
3D Eucalipto Sablé Grigio
(code 1SA). Eléments ouvert
avec Push&Pull laqués Giallo
Curry mat (code 208). Miroir
Riquadro rétroéclairé a Led
L.120 H.70 cm en Dekorativo
3D Eucalipto Sablé Grigio
(code 1SA).

Waschtischplatte St. 6 cm
aus HPL Unicolor Ardesia
(Cod.TKF) mit Aufsatzbecken
icon 60 aus weiBer Keramik
auf Beinen aus Metall
Antracite Metallizzato matt
(Cod. 2M5) mit Bord St.

4 cm aus Dekorativo 3D
Eucalipto Sablé Grigio (Code
1SA). Ablagen St. 6 cm und
offenes Fach aus Dekorativo
3D Eucalipto Sablé Grigio
(Code 1SA). Hangeschranke
und Hochschréanke mit
Push&Pull-Offnung lackiert in
Giallo Curry matt (Cod. 208).
Wandspiegel Riquadro mit
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60 Sit-On basin in white
ceramic on metal legs in a
matt Antracite Metallizzato
finish (code 2M5) with chunky
shelf th. 4 cm in Dekorativo
3D Eucalipto Sablé Grigio
(code 1SA). Shelves Th. 6

cm and open compartment

in Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Grigio (code 1SA). Wall
and tall units with Push&Pull
opening system in matt Giallo
Curry lacquer finish (code
208).

LED backlit Riquadro wall
mirror W.120 H.70 cm in
Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Grigio (code 1SA).

Plan de toilette ép. 6 cm en
HPL Unicolor Ardesia (code
TKF) avec vasque a poser Icon
60 en céramique blanche

LED von hinten beleuchtet
B.120 H.70 cm aus Dekorativo
3D Eucalipto

Sablé Grigio (Cod. 1SA).

Encimera esp. 6 cm en HPL
Unicolor Ardesia (c6d.TKF)
con lavabo Externo Icon 60 de
Ceramica Bianca con patas de
metal Antracite Metalizado
opaco (céd. 2M5) con estante
de esp. 4 cm en Dekorativo 3D
Eucalipto Sablé Grigio (céd.
1SA). Estantes esp. 6 cmy
compartimiento abierto de
Dekorativo 3D Eucalipto Sablé
Grigio (céd. 1SA). Armarios

y columnas con apertura
Push&Pull lacados Giallo
Curry opaco (céd. 208).

Espejo Riquadro
retroiluminado con

Led A.120 H.70 cm en
Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Grigio (céd. 1SA).
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Unterschranke und
Hochschrénke mit Push&Pull-
Offnung aus Fenix Grigio
Londra (Cod. TFD),
Hochschranke und offenes
Fach lackiert in Grigio Perla
matt (Cod. 233). Offene
Elemente aus Dekorativo 3D
Reflex Effetto Metallizzato
(Cod. TRE). Rechteckiger
Wandspiegel B.125 H.70 cm.
Waschtischplatte St. 10 cm mit
eingelassenem Waschbecken
Scivolo B. 60 cm aus Fenix
Grigio Londra (Cod. TFD).

Basi e colonne con apertura
Push&Pull in Fenix Grigio
Londra (cod. TFD), Colonne e
vano a giorno laccato Grigio
Perla opaco (cod. 233).
Elementi a giorno in
Dekorativo 3D Reflex Effetto
Metallizzato (cod. TRE).
Specchiera rettangolare L.125
H.70 cm. Top sp. 10 cm con
Vasca Integrata Scivolo

L. 60 cm in Fenix Grigio
Londra (cod. TFD).

Muebles y columnas con
apertura Push&Pull en Fenix
Grigio Londra (céd. TFD),
Columnas y compartimiento
abierto lacado Grigio Perla
opaco (cdd. 233). Elementos
abiertos en Dekorativo 3D
Reflex Efecto Metalizado

(céd. TRE). Espejo rectangular
A.125 H.70 cm. Encimera

esp. 10 cm con Lavabo Integrado
Scivolo A. 60 cm en Fenix Grigio
Londra (céd. TFD).

Base and tall units with
Push&Pull opening system in
Grigio Londra (cod. TFD), tall
units and open compartment
in matt Grigio Perla lacquer
finish (code 233). Open —
elements in Dekorativo 3D

Reflex Effetto Metallizzato

—
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(code TRE). Rectangular wall
mirror W.125 H.70 cm. Top th.
10 cm with Scivolo recessed
basin W. 60 cm in Fenix Grigio
Londra (code TFD).

Eléments bas et colonnes

avec ouverture Push&Pull en
Fenix Grigio Londra (code TFD),
Colonnes et élément ouvert
laqué Grigio Perla mat

(code 233). Eléments ouverts
en Dekorativo 3D Reflex Effetto
Metallizzato (code T1RE).

Miroir rectangulaire L.125

H.70 cm. Plan de toilette ép.
10 cm avec vasque intégrée
Scivolo L. 60 cm en Fenix
Grigio Londra (code TFD).
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Basi e pensili con apertura
Push&Pull laccati Cenere
lucido (cod. 392). Basi con
apertura Push&Pull e pensili
a giorno in Dekorativo 3D
Eucalipto Sablé Canaletto
(cod.1SB). Maniglia Okey
Cromo. Specchiera
rettangolare L.120 H.75 cm.
Lampada Led Slim (cod.
LPSL0O35). Top sp. 1,2 cm con
vasca integrata TIVI L. 52 cm
in Mineralmarmo Calce
Grigio (cod. TAD).

Base and wall units with
Push&Pull opening system in
glossy Cenere lacquer finish

Poignée Like Cromo. Miroir
rectangulaire L.120 H.75 cm.
Eclairage Led Slim (cod.
LPSLO35). Plan de toilette ép.
1,2 cm avec vasque intégrée
L. 52 cm en Mineralmarmo
Calce Cemento (code TAD).

Unterschranke und
Hangeschranke mit
Push&Pull-Offnung lackiert
in Cenere gladnzend

(Cod. 392). Unterschranke
mit Push&Pull-&ffnung und
offene Hangeschranke aus
Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Canaletto (Cod.1SB).
Griff Okey Chrom.
Rechteckiger Wandspiegel
B.120 H.75 cm. LED-Lampe
Slim (Code LPSL035).
Waschtischplatte

St. 1,2 cm mit eingelassenem
Waschbecken TIVI B. 52 cm
aus Mineralmarmo Calce
Grigio (Cod. TAD).
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(code 392). Base units with
Push&Pull opening system
and open wall units

in Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Canaletto (codel1SB).
Chrome-plated Okey handle.
Rectangular wall mirror
W.120 H.75 cm Slim LED
light (code LPSL035).

Top th. 1.2 cm with TIVI
recessed basin W. 52 cm

in Mineralmarmo Calce
Grigio (code TAD).

Eléments bas et meuble haut
ouverture Push&Pull laquées
Cenere Lucido (code 392).
Meuble haut ouverts en
Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Canaletto (code 1SB).

Muebles con apertura
Push&Pull y armarios abiertos
en Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé (céd. 1SB). Tirador Okey
Cromo. Espejo rectangular
A.120 H.75 cm. Lampara Led
Slim (céd. LPSL035). Encimera
esp. 1,2 cm con lavabo
integrado TIVI A. 52 cm en
Mineralmarmo Calce Grigio
(céd. TAD).
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37 27 —— 21 =
P
52 52 S
50,8

C 005
pag. 46

Basi, mensolone e pensili
con apertura Push&Pull in
Ecomalta “Le Terre” Limo
(cod. TCP). Colonne a giorno
in Dekorativo 3D Reflex
Metallizzato (cod. TRE).
Maniglia Square in Ecomalta
“Le Terre” Limo (cod. TCP).
Specchiera rettangolare L.60
H.200 cm. Top sp. 1,2 cm con
Vasca Integrata Scivolo

L. 50 cm in Ecomalta “Le
Terre” Limo (cod. TCP).
Variante: Basi in Ecomalta
“Le Terre” Torba (cod. TCS).

Base units, chunky shelves
and wall units with Push&Pull

_—
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Colonnes ouvertes en
Dekorativo 3D Reflex
Metallizzato (code TRE).
Poignée Square en Ecomalta
« Le Terre » Limo (code

i TCP). Miroir rectangulaire

L.60 H.200 cm Plan de
toilette ép. 1,2 cm avec vasque
intégrée Scivolo L. 50 cm en
Ecomalta « Le Terre » Limo
(code TCP). Version: Eléments
bas en Ecomalta « Le Terre »
Torba (code TCS).

Unterschranke, Bord

und Hangeschranke mit
Push&Pull-Offnung aus
Ecomalta ,Le Terre”

Limo (Cod. TCP). Offene
Hochschranke aus Dekorativo
3D Reflex Metallizzato
(Cod. 1RE). Griff Square aus
Ecomalta ,Le Terre” Limo
(Cod. TCP). Rechteckiger
Wandspiegel Scivolo B.60
H.200 cm.
Waschtischplatte St. 1,2
cm mit eingelassenem
Waschbecken B. 50 cm

60
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opening system in Ecomalta
“Le Terre” Limo (code TCP).
Open tall units in Dekorativo
3D Reflex Metallizzato (code
TRE). Square handle in
Ecomalta “Le Terre” Limo
(code TCP). Rectangular wall
mirror W.60 H.200 cm. Top
th. 1.2 cm with Scivolo
recessed basin W. 50 cm in
Ecomalta “Le Terre” Limo
(code TCP). Variation: Base
units in Ecomalta “Le Terre”
Torba (code TCS).

Eléments bas, grandes
étageéres et éléments
suspendus avec ouverture
Push&Pull en Ecomalta

« Le Terre » Limo (code TCP).

aus Ecomalta ,Le Terre”
Limo (Cod. TCP). Variante:
Unterschranke aus Ecomalta
.Le Terre” Torba (Cod. TCS)

Muebles, estantes y armarios
con apertura Push&Pull en
Ecomalta “Le Terre” Limo
(céd. TCP). Columnas abiertas
en Dekorativo 3D Reflex
Metalizado (céd. TRE). Tirador
Square en Ecomalta “Le
Terre” Limo (céd. TCP). Espejo
rectangular A.60 H.200 cm.
Encimera esp. 1,2 cm con
Lavabo Integrado Scivolo

A. 50 cm en Ecomalta

“Le Terre” Limo (céd. TCP).

Variante: Muebles de Ecomalta

“Le Terre” Torba (céd. TCS).
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Basi e pensili in Dekorativo
3D Eucalipto Sablé Grigio
(cod. 1SA). Base a giorno

e pensili in Dekorativo 3D
Cemento Blu Oltremare (cod.
1A4). Maniglia Smart Lateral
laccata in tinta. Specchiera
Riquadro retroilluminata

a Led L.140 H.70 cm con
mensole in Dekorativo 3D
Eucalipto Sablé Grigio (cod.
1SA), schienale in Dekorativo
3D Cemento Blu Oltremare
(cod. 1A4). Top sp. 1,2 cm con
vasca integrata TIVI L. 52

cm in Mineralmarmo Calce
Bianco (cod. TAA). Variante:
Base giorno e specchiera in

70

140

Top th. 1.2 cm with TIVI
recessed basin W. 52 cm in
Mineralmarble Calce Bianco
(code TAA). Variation: Open
base unit and wall mirror in
Dekorativo 3D Cemento Creta
(code 1A3). Top th. 1 cm with
Cover recessed basin W. 50 cm
in Gres Porcellanato Bianco
Statuario lucidato (code TQC).

Eléments bas et éléments
suspendus en Dekorativo 3D
Eucalipto Sablé Grigio (code
1SA). Eléments ouverts et
éléments suspendus en
Dekorativo 3D Cemento

Blu Oltremare (code 1A4).
Poignée Smart Lateral laquée
de la méme couleur. Miroir
Riquadro rétroéclairé a Led L
140 H.70 cm avec tablettes en
Dekorativo 3D Eucalipto Sablé
Grigio (code 1SA), fond en
Dekorativo 3D Cemento Blu
Oltremare (code 1A4). Plan
de toilette ép. 1,2 cm avec
vasque intégrée TIVI L. 52

cm en Mineralmarbre Calce
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Dekorativo 3D Cemento Creta
(cod. 1A3). Top sp. 1 cm con
vasca integrata Cover L. 50 cm
in Gres Porcellanato Bianco
Statuario lucidato (cod.TQC).

Base and wall units in
Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Grigio (code 1SA). Open
base units and wall units in
Dekorativo 3D Cemento Blu
Oltremare (code 1A4). Smart
Lateral handle in matching
lacquer finish. Riquadro wall
mirror with LED backlighting
W.140 H.70 cm with shelves in
Dekorativo 3D Eucalipto Sablée
Grigio (code 1SA), back panel
in Dekorativo 3D Cemento Blu
Oltremare (code 1A4).

Bianco (code TAA). Version :
Elément bas ouvert et miroir
en Dekorativo 3D Cemento
Creta (code 1A3). Plan de
toilette ép. 1 cm avec vasque
intégrée Cover L. 50 cm en
Gres Porcellanato

Bianco Statuario lucidato
(code TQC).

Unterschranke und
Hangeschranke aus
Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Grigio (Cod. 1SA).
Offener Unterschrank

und Hangeschranke aus
Dekorativo 3D Cemento

Blu Oltremare (Cod. 1A4).
Griff Smart Lateral einfarbig
lackiert. Wandspiegel

Riquadro mit LED von hinten
beleuchtet B.140 H.70 cm
mit Ablagen aus Dekorativo
3D Eucalipto Sablé Grigio
(Cod. 1SA), Rickwand aus
Dekorativo 3D Cemento Blu
Oltremare (Cod. 1A4).
Waschtischplatte St. 1,2

cm mit eingelassenem
Waschbecken TIVI B. 52 cm
aus Mineralmarmo Calce
Bianco (Cod. TAA).

Variante: Offener
Unterschrank und
Wandspiegel aus Dekorativo
3D Cemento Creta (Cod. 1A3).
Waschtischplatte St. 1 cm mit
eingelassenem Waschbecken
Cover B. 50 cm aus Gres
Porcellanato Bianco Statuario
lucidato (Cod.TQC).

Muebles y armarios en
Dekorativo 3D Eucalipto Sablé
Grigio (céd. 1SA). Muebles
abiertos y armarios en
Dekorativo 3D Cemento

Blu Oltremare (céd. 1A4).
Tirador Smart Lateral lacado

del color del mueble. Espejo
Riquadro retroiluminado

con Led A.140 H.70 cm con
estantes en Dekorativo 3D
Eucalipto Sablé Grigio (céd.
1SA), soporte en Dekorativo
3D Cemento Blu Oltremare
(céd. 1A4). Encimera esp. 1,2
cm con lavabo integrado TIVI
A. 52 cm en Mineralmarmo
Calce Bianco (céd. TAA).
Variante: Mueble abierto y
espejo en Dekorativo 3D
Cemento Creta (céd. TA3).
Encimera esp. 1 cm con
lavabo integrado Cover

A. 50 cm en Gres Porcellanato
Bianco Statuario lucidato
(c6d.TQC).
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Basi e pensili con apertura
Push & Pull in Dekorativo 3D
Cemento Tortora (cod. TA2).
Pensili laccati Lavagna
lucido (cod. 3A9). Pensili

a giorno in Dekorativo 3D
Rovere Sherwood Castano
(cod.1S3). Maniglia Diagonal
Acciaio Spazzolato/laccata.
Specchiera rettangolare
L.60 H.140 cm. Top sp.

6 cm in Dekorativo 3D Rovere
Sherwood Castano (cod.1S3)
con lavabo Tutto Fuori Icon
60R in Ceramica Bianca.

Base and wall units with
Push & Pull opening system

N
LI L

140

(code 3A9).

Eléments suspendus en
Dekorativo 3D Rovere
Sherwood Castano (code
Poignée Diagonal acier
finition spatulée/laquée
Miroir rectangulaire L.60
H.140 cm. Plan de toilette ép.
6 cm en Dekorativo 3D Rovere
Sherwood Castano (code 1S3)
avec vasque a poser lcon 60R
cm en céramique blanche.

Unterschranke und
Hangeschranke mit
Push&Pull-Offnung aus
Dekorativo 3D Cemento
Tortora (Cod. TA2).
Hangeschranke lackiert in
Lavagna gldnzend (Cod.
3A9). Offene Hangeschranke
aus Dekorativo 3D Rovere
Sherwood Castano (Cod.1S3).
Griff Diagonal aus
geblrstetem Stahl/lackiert.
Rechteckiger Wandspiegel
B.60 H.140 cm.
Waschtischplatte St. 6 cm
aus Dekorativo 3D Rovere

50

[z T 70 T 70 13

‘25 %0 90 f 5
%0 % 25‘ 50 50 50
270 | | 210 |
L
}-h»
Lzl JL 1 ;i HI N
50,5 45l © P
60 s

in Dekorativo 3D Cemento
Creta (code T1A2). Wall units
in lacquered glossy Lavagna
(code 3A9). Open wall units
in Dekorativo 3D Rovere
Sherwood Castano (code
1S3). Diagonal handle in
brushed/lacquered steel.
Rectangular wall mirror
W.60 H.140 cm. Top th. 6

cm in Dekorativo 3D Rovere
Sherwood Castano (codelS3)
with Icon 60R Sit-On basin in
white ceramic.

Eléments bas et éléments
suspendus avec ouverture
Push&Pull en Dekorativo 3D
Cemento Tortora (code
1A2). Eléments suspendus
laqués Lavagna brillant

Sherwood Castano (Cod.1S3)
mit Aufsatzbecken Icon 60R
aus weiBer Keramik.

Muebles y armarios con
apertura Push & Pull en
Dekorativo 3D Cemento
Tortora (céd. TA2). Armarios
lacados Lavagna lustroso
(céd. 3A9). Armarios abiertos
en Dekorativo 3D Rovere
Sherwood Castano (c6d.1S3).
Tirador Diagonal de Acero
Cepillado/lacado. Espejo
rectangular A.60 H.140 cm.
Encimera esp. 6 cm en
Dekorativo 3D Rovere
Sherwood Castano (c6d.1S3)
con lavabo Externo Icon 60R
en Ceramica Bianca.
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Basi, pensili a giorno e pensili
con apertura Push&Pull
laccati Grigio Chiaro opaco
(cod. 2A8) e Dekorativo 3D
Cemento Blu Oltremare (cod.
1A4). Maniglia Egg Cromo.
Specchiera Stone Quadro
retroilluminata L.77 H.74
cm. Top sp. 1,2 cm con vasca
integrata TIVI L. 60 cm in
Mineralmarmo Calce Tortora
(cod. TAC).

Base units, open wall units
and wall units with Push&Pull
opening system in matt
Grigio Chiaro lacquer finish
(code 2A8) and Dekorativo 3D

Plan de toilette ép. 1,2 cm
avec vasque intégrée TIVI
L. 60 cm en Mineralmarbre
Calce Tortora (code TAC).

Unterschranke, offene
Hangeschranke und
Hangeschranke mit
Push&Pull-Offnung

lackiert Grigio Chiaro matt
(Cod. 2A8) und Dekorativo 3D
Cemento Blu Oltremare (Cod.
1A4).

Griff Egg Chrom. Wandspiegel
Stone Quadro von hinten
beleuchtet B.77 H.74 cm.
Waschtischplatte St. 1,2

cm mit eingelassenem
Waschbecken TIVI B. 60 cm
aus Mineralmarmo Calce
Tortora (Cod. TAC).

Muebles, armarios abiertos y
con apertura Push&Pull
lacados Grigio Chiaro opaco
(cé6d. 2A8) y Dekorativo 3D
Cemento Cemento Blu
Oltremare (coéd. TA4).
Tirador Egg Cromo.

70|
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Cemento Blu Oltremare
(code 1A4). Chrome-plated
Egg handle. Backlit Stone
Quadro mirror W.77 H.74 cm.
Top th. 1.2 cm with TIVI
recessed basin W. 60 cm in
Mineralmarble Calce Tortora
(code TAC).

Eléments bas, éléments
suspendus ouverts et
éléments suspendus avec
ouverture Push&Pull

laqués Grigio Chiaro mat
(code 2A8) et Dekorativo 3D
Cemento Blu Oltremare (code
T1A4).

Poignée Egg chromée.
Miroir Stone Quadro
rétroéclairé L.77 H.74 cm.

21

Espejo Stone Quadro
retroiluminado A.77 H.74 cm.
Encimera esp. 1,2 cm con
lavabo integrado TIVI

A. 60 cm en Mineralmarmo
Calce Tortora (céd. TAC).
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Basi, pensili e colonna laccati
Bianco lucido (cod. 30B).
Pensile a giorno, colonna
a giorno e mensolone in
Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Grigio (cod. 1SA).
Maniglia Bol Cromo.
Specchiera rettangolare
retroilluminata a Led L.70
H.90 cm. Consolle Slim
L.105 cm con vasca
decentrata in Ceramica
Bianca. Variante 1: Snap
Consolle in Mineralmarmo
Bianco lucido (cod.TMO0).
Variante 2: Basi, pensili

e colonna laccati Grigio
Luce lucido (cod. 307).

90| —

Mineralmarble Bianco (code
TMO). Variation 2: Base,

wall and tall units in glossy
Grigio Luce lacquer finish
(code 307). Top in glossy
Grigio Luce glass (code C07).
Variation 3: Base, wall and
tall units in glossy Rosa Scuro
lacquer finish (code 3A0). Tak
console in Ceramica Bianca.

Eléments bas, éléments
suspendus et colonne laqués
Bianco brillant (code 30B).
Elément suspendu ouvert,
colonne ouverte et grande
étagére en Dekorativo 3D
Eucalipto Sablé Grigio (code
1SA). Poignée Bol chromée.
Miroir rectangulaire
rétroéclairé a led L. 70

H.90 cm. Console Slim L.105
cm avec vasque décentrée en
céramique blanche.

Version 1: Snap Console

en Mineralmarbre Bianco
brillant (code TMO). Version
2 : Eléments bas, éléments
suspendus et colonne laqués
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Top in Cristallo lucido Grigio
Luce (cod. C07). Variante 3:
Basi, pensili e colonna laccati
Rosa Scuro lucido (cod. 3A0).
Consolle Tak in Ceramica
Bianca.

Base, wall and tall units in
glossy Bianco lacquer finish
(code 30B). Open wall and
tall unit, and chunky shelf
in Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Grigio (code 1SA).
Chrome-plated Bol handle.
Rectangular wall mirror
with LED backlighting W. 70
H.90 cm. Slim console W.105
cm with off-centre basin in
white ceramic. Variation

1: Snap console in glossy

Grigio Luce brillant

(code 307). Plan de toilette
en verre brillant Grigio
Luce (code CO7).

Version 3: Eléments bas,
éléments suspendus et
colonne laqués Rosa Scuro
brillant (code 3A0). Console
Tak en Ceramica Bianca.

Unterschranke,
Hangeschranke und
Hochschrank lackiert in
Bianco glanzend (Cod. 30B).
Offene Hangeschranke,
offener Hochschrank und
Bord aus Dekorativo 3D
Eucalipto Sablé Grigio
(Cod. 1SA). Griff Bol

Chrom. Rechteckiger

Wandspiegel mit LED

von hinten beleuchtet

B.70 H.90 cm. Konsole Slim
B.105 cm mit dezentriertem
Waschbecken aus weiBBer
Keramik. Variante 1: Snap
Konsole aus Mineralmarmo
Bianco glanzend (Cod.TMO).
Variante 2: Unterschranke,
Hangeschranke und
Hochschrank lackiert

in Grigio Luce glanzend
(Cod. 307). Waschtischplatte
aus Cristallo glanzend
Grigio Luce (Cod.C07).
Variante 3: Unterschranke,
Hangeschranke und
Hochschrank lackiert in Rosa
Scuro glanzend (Cod. 3A0).
Konsole Tak aus Ceramica
Bianca.

Muebles, armarios y columna
lacados Bianco lustroso

(céd. 30B). Armario y
columna abierta y estante en
Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Grigio (céd. 1SA).
Tirador Bol Cromo. Espejo

rectangular retroiluminado
con Led A.70 H.90 cm.
Consolle SIim A.105 cm

con lavabo descentralizado
en Cerdmica Bianca.

Variante 1: Consolle Snap

en Mineralmarmo Bianco
lustroso (c6d.TMO).

Variante 2: Muebles, armarios
y columna lacados Grigio Luce
lustroso (céd. 307). Mesada de
Cristal lustroso Grigio Luce
(céd. C07). Variante 3:
Muebles, armarios y columna
lacados Rosa Scuro lustroso
(céd. 3A0). Consolle Tak

en Ceramica Bianca.
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Basi laccate Nuance Cenere

opaco (cod. 792). Pensili con
apertura Push&Pull laccati
Nebbia opaco (cod. 291).
Pensili giorno, vano a giorno
laterale a terra e mensoloni
in Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Termocotto (cod.
1SC). Maniglia Okey Nickel
Satinato lucido. Specchiera
sagomata Stone verticale
retroilluminata a Led L.72
H.103 cm. Top sp. 1,2 cm con
vasca integrata Rettangolo
L. 60 cm in Tecnoril Bianco
(cod. TTO).

Wall units in matt Nuance

Eléments suspendus ouverts,
élément ouvert sur le coté
posé au sol et grandes
étagéres en Dekorativo

3D Eucalipto Sable
Termocotto (code 1SC).
Poignée Okey Nickel
Satinato brillant. Miroir
galbé Stone vertical
rétroéclairé a Led L. 72

H. 103 cm. Plan de toilette
ép. 1,2 cm avec vasque
intégrée Rettangolo L. 60 cm
en Tecnoril Bianco (code TTO).

Unterschranke lackiert

in Nuance Cenere matt

(Cod. 792). Hangeschranke
mit Push&Pull-Offnung
lackiert in Nebbia matt
(Cod. 291). Offene
Hangeschranke, offenes
seitliches Fach am Boden
und Bord aus Dekorativo 3D
Eucalipto Sablé Termocotto
(Cod. 1SC). Griff Okey Nickel
Satinato glanzend. Geformter,
vertikaler Wandspiegel Stone
von hinten beleuchteter
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Cenere lacquer finish (code 792).
Wall units with Push&Pull
opening system in matt
Nebbia lacquer finish (code
291). Open wall units and
open, floor-standing, side
compartments and shelves

in Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Termocotto (code 1SC).
Okey handle in glossy Nickel
Satinato. Stone shaped,
vertical wall mirror with LED
backlighting W.72 H.103 cm.
Top th. 1.2 cm with integrated
Rettangolo wash basin

W. 60 cm in Tecnoril

Bianco (code TTO).

Eléments bas laqués Nuance
Cenere mat (code 792).
Meubles suspendus a
ouverture Push&Pull laqués
Nebbia mat (code 291).

mit LED B.72 H.103 cm.
Waschtischplatte St. 1,2 cm
mit eingelassenem
Waschbecken Rettangolo
B. 60 cm aus Tecnoril
Bianco (Cod. TTO).

Muebles lacados Nuance
Cenere opaco (céd. 792).
Armarios con apertura
Push&Pull lacados Nebbia
opaco (céd. 291). Armarios

y compartimiento lateral
abiertos en el suelo y estantes
en Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Termocotto (céd. 1SC).
Tirador Okey Nickel Satinato
lustroso. Espejo perfilado
Stone vertical retroiluminado
con Led A.72 H.103 cm.
Encimera esp. 1,2 cm con
lavabo integrado Rettangolo
A. 60 cm en Tecnhoril Bianco
(céd. TTO).
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Basi con apertura Push&Pull
in Dekorativo 3D Eucalipto
Sablée Canaletto (cod.

1SB). Pensili con apertura
Push&Pull in Dekorativo 3D
Cemento Creta (cod. TA3).
Pensili a giorno laccati Bianco
opaco (cod. 20B). Specchiera
rettangolare L.105 H.70 cm
con lampada Led One (cod.
LPNEOAS5). Top sp. 1 cm con
vasca semincasso FN5 L. 52cm
in Ocritech Bianco opaco Oly
(cod. TD1). Variante: Basi

in Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Termocotto (cod. 1SC).
Maniglia Square Cromo,

Top sp. 1,2 cm con vasca

(code 1SC). Chrome-plated
Square handle, Top th. 1.2 cm
with Scivolo recessed basin
W.60 cm in Tecnoril Bianco
(code TTO).

Eléments bas avec ouverture
Push&Pull en Dekorativo 3D
Eucalipto Sablé Canaletto
(code 1SB). Eléments
suspendus avecouverture
Push&Pull en Dekorativo 3D
Cemento Creta (code TA3).
Eléments suspendus laqués
Bianco mat (code 20B). Miroir
rectangulaire L.105 H.70 cm
avec lampe a Led One

(code LPNEOAS5). Plan de
toilette ép. 1 cm avec vasque
semi-encastrée Oly FN5 L. 52
cm en Ocritech Bianco mat
(code TD1). Version : Eléments
bas en Dekorativo 3D
Eucalipto Sablé Termocotto
(code 1SC). Poignée Square
chromée, Plan de toilette ép.
1,2 cm avec vasque intégrée
Scivolo L.60 cm en Tecnoril
Bianco (code TTO).
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integrata Scivolo L.60 cm
in Tecnoril Bianco
(cod. TTO).

Base units with Push&Pull
opening system in Dekorativo
3D Eucalipto Sablé Canaletto
(code 1SB). Wall units with
Push&Pull opening system

in Dekorativo 3D Cemento
Creta (code 1A3). Wall units
in matt Bianco lacquer finish
(code 20B). Rectangular
mirror unit W.105 H.70 cm
with One LED light (code
LPNEOAS). Top th.1 cm with
Oly FN5 semi-recessed basin
W. 52cm in matt Ocritech
Bianco (code TD1).

Variation: Base units in
Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Termocotto

Unterschranke mit
Push&Pull-Offnung aus
Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Canaletto (Cod.

1SB). Hangeschranke mit
Push&Pull-Offnung aus
Dekorativo 3D Cemento
Creta (Cod. 1A3). Offene
Hangeschranke lackiert in
Bianco matt (Cod. 20B).
Rechteckiger Wandspiegel
B.105 H.70 cm mit LED-Lampe
One (Cod. LPNEOAS).
Waschtischplatte St. 1 cm
mit Halbeinbau-Waschbecken
Oly FN5 B. 52cm aus Ocritech
Bianco matt (Cod. TD1).
Variante: Unterschranke

aus Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Termocotto (Cod. 1SC).
Griff Square Chrom,
Waschtischplatte St. 1,2 cm

mit eingelassenem
Waschbecken Scivolo
B. 60 cm aus Tecnoril
Bianco (Cod. TTO).

Muebles con apertura
Push&Pull en Dekorativo 3D
Eucalipto Sablé Canaletto
(céd. 1SB). Armarios con
apertura Push&Pull en
Dekorativo 3D Cemento Creta
(céd. TA3). Armarios abiertos
lacados Bianco opaco (céd.
20B). Espejo rectangular A.105
H.70 cm con ldmpara Led One
(c6d. LPNEOAS). Encimera
esp. 1 cm con lavabo semi
empotrado Oly FN5 A. 52cm
en Ocritech Bianco opaco
(céd. TD1). Variante: Muebles
en Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Termocotto (cod.

1SC). Tirador Square Cromo,
encimera esp. 1,2 cm con
lavabo integrado Scivolo
A.60 cm en Tecnoril

Bianco (céd. TTO).
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Basi laccate Blu Artico

lucido (cod. 337). Base a
giorno e schienale colonne

a giorno in vetro in Dekorativo
3D Primofiore Effetto Pelle
Canapa (cod. 1PC). Maniglia
Okey Titanio. Specchiera
rettangolare L.195 H.70 cm.
Lampada Led Short (cod.
LPSHO034). Top sp. 1 cm con
vasca integrata Cover L. 50
cm in Gres Porcellanato Pietra
di Savoia Grigio (cod. TQ4).
Variante: Top sp. 1 cm con
vasca integrata Scivolo

L. 50 cm in Gres Porcellanato
Cava Noir Desir Lucidato
(cod. TQJ).

de colonnes ouvertes en verre
en Dekorativo 3D Primofiore
Effetto Pelle Canapa (code
1PC). Poignées Okey en titane.
Miroir rectangulaire L.195
H.70 cm. Lampe a Led Short
(code LPSHO034). Plan de
toilette ép. 1 cm avec vasque
intégrée Cover L.50 cm en
Gres Porcellanato Pietra di
Savoia Grigio (code TQ4).
Version: Plan de toilette ép.

1 cm avec vasque intégrée
Scivolo L.50 cm en Gres
Porcellanato Cava Noir Desir
Lucidato (code TQJ).

Unterschranke lackiert in Blu
Artico glanzend (Cod. 337).
Offener Unterschrank und
offene Hochschrankriuckwand
aus Glass aus Dekorativo 3D
Primofiore Effetto Pelle
Canapa (Cod. 1PC). Griff
Okey Titanio. Rechteckiger
Wandspiegel B.195 H.70 cm.
LED-Lampe Short (Code
LPSHO034). Waschtischplatte
St. T cm mit eingelassenem

195
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Base units glossy Blu Artico
(code 337). Open base unit
and open tall unit rear

panel in glass in Dekorativo
3D Primofiore Effetto Pelle
Canapa (code 1PC). Okey
handle in Titanio. Rectangular
wall mirror W.195 H.70

cm Short LED light (code
LPSHO034). Top th. 1 cm with
Cover recessed basin W. 50
cm in Gres Porcellanato Pietra
di Savoia Grigio (code TQ4).
Variation: Top th. 1 cm

with Scivolo recessed basin
W. 50 cm in Gres Porcellanato
Cava Noir Desir Lucidato
(code TQJ).

Eléments bas laqués Blu
Artico brillant (code 337).
Elément bas ouvert et fond

Waschbecken Cover B. 50 cm
aus Gres Porcellanato Pietra
di Savoia Grigio (Cod. TQ4).
Variante: Waschtischplatte
St. 1 cm mit eingelassenem
Waschbecken Scivolo

B. 50 cm aus Gres
Porcellanato Cava Noir

Desir Lucidato

(Cod. TQJ).

Muebles lacados Blu

Artico lustroso (céd. 337).
Mueble abierto y columnas
verticales abiertas de vidrio
en Dekorativo 3D Primofiore
Efecto Pelle Canapa (céd.
1PC). Tirador Okey Titanio.
Espejo rectangular A.195
H.70 cm. Lampara Led Short
(céd. LPSHO034). Encimera esp.
1 cm con lavabo integrado

Cover A. 50 cm en Gres
Porcellanato Pietra de
Savoia Grigio (céd. TQ4).
Variante: Encimera esp.

1 ¢cm con lavabo integrado
Scivolo A. 50 cm en Gres
Porcellanato Cava Noir Desir
Lucidato (cod. TQ3J).
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Basi e pensili con apertura
Push&Pull in Dekorativo 3D
Sherwood Scuro (cod. 1S2).
Pensili a giorno in Dekorativo
3D Reflex Effetto Metallizzato
(cod. 1RE). Maniglia Emme
Cromo. Specchiera
rettangolare L.140 H.50 cm.
Lampada Led Win Tre (cod.
LPW3050). Top sp. 1,2 cm con
Vasca Integrata Ovale L. 63
cm in Tecnoril Bianco (cod.
TTO).

Base and wall units with
Push&Pull opening system
in Dekorativo 3D Sherwood
Scuro (code 1S2). Open wall

Tre (code LPW3050). Plan
de toilette ép. 1,2 cm avec
vasque intégrée Ovale L. 63
cm en Tecnhoril Bianco (code
TTO).

Unterschranke und
Hangeschranke mit
Push&Pull-Offnung aus
Dekorativo 3D Sherwood
Scuro (Cod. 1S2). Offene
Hangeschranke aus
Dekorativo 3D Reflex Effetto
Metallizzato (Cod. 1RE). Griff
Emme Chrom. Rechteckiger
Wandspiegel B.140 H.50 cm.
LED-Lampe Win Tre

(Cod. LPW3050).
Waschtischplatte St. 1,2 cm
mit eingelassenem Ovale
Waschbecken B. 63 cm aus
Tecnoril Bianco (Cod. TTO).

Muebles y armarios con
apertura Push&Pull en
Dekorativo 3D Sherwood
Scuro (céd. 1S2). Armarios
abiertos en Dekorativo 3D
Reflex Efecto Metalizado (céd.
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units in Dekorativo 3D Reflex
Effetto Metallizzato (code
TRE). Chrome-plated Emme
handle. Rectangular wall
mirror W.140 H.50 cm Win
Tre LED light (code LPW3050).
Top th.1,2 cm with Ovale
recessed basin W. 63 cm in
Tecnoril Bianco (code TTO).

Eléments bas et éléments
suspendus avec ouverture
Push&Pull en Dekorativo 3D
Sherwood Scuro (code 1S2).
Eléments suspendus ouverts
en Dekorativo Reflex Effetto
Metallizzato (code TRE).
Poighée Emme chromée.
Miroir rectangulaire L.140
H.50 cm. Lampe a Led Win

1RE). Tirador Emme Cromo.
Espejo rectangular A.140 H.50
cm. Ldmpara Led Win Tre
(cé6d. LPW3050). Encimera
esp. 1,2 cm con Lavabo
Integrado Ovale A. 63 cm en
Tecnoril Bianco (céd. TTO).
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Basi laccate Verde Polvere
opaco (cod. 234). Pensili con
apertura Push&Pull laccati
Bianco opaco (cod. 20B).
Pensili a giorno in Dekorativo
3D Nodato Spaccato

Biondo (cod. 1NA). Maniglia
Smart laccata. Specchiera
rettangolare L.60 H.160 cm.
Top sp. 1 cm con vasca
integrata Oly L. 52 cm in
Ocritech Bianco opaco (cod.
TD1). Variante: Basi laccate
Bianco opaco (cod. 20B).

Base units in Verde Polvere
lacquer or matt finish (code
234). Wall units with

en Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Biondo (code

TNA). Poignée Smart laquée
Miroir rectangulaire L.60
H.160 cm. Plan de toilette ép.
1 cm avec vasque intégrée Oly
L. 52 cm en Ocritech Bianco
mat (code TD1). Version :
Eléments bas laqués Bianco
mat (code 20B).

Unterschranke lackiert

Verde Polvere Opaco

(Cod. 234). Hangeschréanke
Offnungssystem Push & Pull
lackiert Bianco Opaco

(Cod. 20B). Offene
Hangeschranke aus
Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Biondo (Code 1NA).
Griff Smart lackiert. Spiegel
rechteckig B.60 H.160 cm.
Waschtischplatte St. 1 cm mit
eingelassenem Waschbecken
Oly L. 52 cm aus Ocritech
Bianco matt (Cod. TD1)
Variante: Unterschranke
lackiert Bianco opaco

(cod. 20B).

Push&Pull opening system in
matt Bianco lacquer finish
(code 20B). Open wall units
in Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Biondo (code 1NA).
Smart lacquered handle.
Rectangular wall mirror W.60
H.160 cm. Top th. 1 cm with
Oly recessed basin W. 52 cm
in matt Ocritech Bianco
(code TD1). Variation: Base
units in matt Bianco lacquer
finish (code 20B).

Eléments bas laqués Verde
Polvere ou mat (code234).
Eléments suspendus avec
ouverture Push&Pull laqués
Bianco mat (code 20B).
Eléments suspendus ouverts

Muebles lacados Verde
Polvere opaco (céd. 234).
Armarios con apertura
Push&Pull lacados Bianco
opaco (céd. 20B). Armarios
abiertos en Dekorativo 3D
Nodato Spaccato Biondo
(céd. TNA). Tirador Smart
lacado. Espejo rectangular
A.60 H.160 cm. Encimera esp.
1 cm con lavabo integrado Oly
A. 52 cm en Ocritech Bianco
opaco (céd. TD1). Variante:
Muebles lacados Bianco
opaco (céd. 20B).
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Basi laccate Grigio Grafite
opaco (cod. 202). Pensili a
giorno in Dekorativo 3D Reflex
Effetto Metallizzato (cod.
1RE). Maniglia Smart Lateral
finitura Brill. Specchiera
rettangolare L.120 H.70 cm.
Lampada Led Slim (cod.
LPSL035). Top sp. 1,2 cm con
vasca integrata scivolo L.50
cm in HPL Unicolor Quercia
Grigia (cod.TK4). Variante: Top
sp. 1,2 cm con vasca integrata
Scivolo L.50 cm in Tecnoril
Bianco opaco (cod.TTO).

Base units in matt Grigio
Grafite lacquer finish (code

rectangulaire L.120 H.70 cm
Lampe a Led Slim (code.
LPSL035). Plan de toilette
ép. 1,2 cm avec vasque
intégrée Scivolo L.50 cm en
HPL Unicolor Quercia Grigia
(code TK4). Version: Plan de
toilette ép. 1,2 cm avec vasque
intégrée Scivolo L.50 cm

in Tecnoril Bianco mat
(code TTO).

Unterschranke lackiert

in Grigio Grafite matt
(Cod.202). Offene
Hangeschranke aus
Dekorativo 3D Reflex

Effetto Metallizzato (Cod.
1RE). Griffe Smart Lateral
Finish Brill. Rechteckiger
Wandspiegel B.120 H.70 cm.
LED-Lampe Slim (Code
LPSL035). Waschtischplatte
St. 1,2 cm mit eingelassenem
Waschbecken Scivolo

B. 50 cm aus HPL Unicolor
Quercia Grigia (Cod.TK4).
Variante: Waschtischplatte
St. 1,2 cm mit eingelassenem

120
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202). Open wall units in
Dekorativo 3D Reflex Effetto
Metallizzato (code TRE). Smart
Lateral handle, Brill finish
Rectangular wall mirror W.120
H.70 cm. Slim LED light (code
LPSLO35). Top th. 1.2 cm with
Scivolo recessed basin W.50
cm in HPL Unicolor Quercia
Grigia (code TK4). Variation:
Top th. 1.2 cm with Scivolo
recessed basin W. 50 cm

in matt Tecnoril Bianco

(code TTO).

Eléments bas laqués Grigio
GCrafite mat (code 202).
Eléments suspendus ouverts
en Dekorativo 3D Reflex
Effetto Metallizzato

(code TRE). Poignée Smart
Lateral finition Brill Miroir

Waschbecken Scivolo
B. 50 cm aus Tecnoril Bianco
matt (Cod.TTO).

Muebles lacados Grigio
Grafite opaco (céd. 202).
Armarios abiertos en
Dekorativo 3D Reflex Efecto
Metalizado (céd. TRE). Tirador
Smart Lateral acabado Brill.
Espejo rectangular L.120 H.70
cm. Lampara Led Slim

(céd. LPSLO35). Encimera

esp. 1,2 cm con lavabo
integrado Scivolo A.50 cm en
HPL Unicolor Quercia Grigia
(c6d.TK4). Variante: Encimera
esp. 1,2 cm con lavabo
integrado Scivolo A. 50 cm
en Tecnoril Bianco opaco
(c6d.TTO).
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Basi e Pensile con apertura
Push&Pull in Dekorativo

3D Rovere Dogato Grigio
(cod. 1P1). Elementi a giorno
laccati Verde Muschio

opaco (cod. 2A4). Colonne

in Dekorativo 3D Cemento
Cenere (cod.1A1). Maniglia
Egg Cromo. Specchiera
Perimetro retroilluminata
aled L.120 H.70 cm in
Dekorativo 3D Rovere Dogato

GCrigio (cod.1P1). Topsp.13cm

con vasca integrata Scivolo
L. 50 cm in Ecomalta

“Le Terre” Argilla (cod. TCR).
Variante: Top sp. 13 cm con
vasca integrata TIVI L. 52 cm

Eléments bas et élément
suspendu avec ouverture
Push&Pull en Dekorativo 3D
Rovere Dogato Grigio

(code 1P1). Eléments
suspendus ouverts laqués
Verde Muschio mat (code
2A4). Colonnes en Dekorativo
3D Cemento Cenere (code
1AT1). Poignée Egg chromée.
Miroir Perimetro rétroéclairé
a Led L.120 H.70 cm en
Dekorativo 3D Rovere Dogato
Grigio (code 1P1)/ Plan de

toilette ép. 13 cm avec vasque

intégrée Scivolo L. 50 cm en
Ecomalta « Le Terre » Argilla
(code TCR). Version : Plan de

toilette ép. 13 cm avec vasque

intégrée TIVI L. 52 cm en
Mineralmarbre Calce Grigio
(code TAD).

Unterschranke und
Hangeschranke mit
Push&Pull-Offnung aus
Dekorativo 3D Rovere
Dogato Grigio (Cod. 1P1).
Offene Elemente lackiert

160

hs 35
150 |25

e

in Mineralmarmo Calce
Grigio (cod. TAD).

Base and wall units with
Push&Pull opening system

in Dekorativo 3D Rovere
Dogato Grigio (code 1P1).
Open units in matt Verde
Muschio lacquer finish (code
2A4). Tall units in Dekorativo
3D Cemento Cenere (code
1A1). Chrome-plated Egg

handle. LED backlit Perimetro

wall mirror W.120 H.70 cm in

Dekorativo 3D Rovere Dogato

Grigio (code 1P1). Top th. 13
cm with Scivolo recessed
basin L. 50 cm in Ecomalta
“Le Terre” Argilla (code TCR).

o

in Verde Muschio matt
(Cod. 2A4). Hochschranke
aus Dekorativo 3D Cemento
Cenere (Cod.1A1). Griff

Egg Chrom. Wandspiegel
Perimetro mit LED von
hinten beleuchtet B.120
H.70 cm aus Dekorativo 3D
Rovere Dogato Grigio (Cod.
1P1). Waschtischplatte St.
13 cm mit eingelassenem
Waschbecken Scivolo

B. 50 cm aus Ecomalta

.Le Terre” Argilla (Cod. TCR).
Variante: Waschtischplatte
St. 13 cm mit eingelassenem
Waschbecken TIVI B. 52 cm
aus Mineralmarmo Calce
Grigio (Cod. TAD).

Variation: Top th. 13 cm with

TIVI recessed basin W. 52 cm
in Mineralmarble Calce
Grigio (code TAD).

Muebles y Armarios con
apertura Push&Pull en
Dekorativo 3D Rovere Dogato
Grigio (céd. 1P1). Elementos
abiertos lacados Verde
Muschio opaco (céd. 2A4).
Columnas en Dekorativo 3D
Cemento Cenere (c6d.1A1).
Tirador Egg Cromo. Espejo
Perimetro retroiluminado
con Led A.120 H.70 cm

en Dekorativo 3D Rovere
Dogato Grigio (céd. 1P1).
Encimera esp. 13 cm con
lavabo integrado en forma de
Scivolo A. 50 cm en Ecomalta
“Le Terre” Argilla (céd. TCR).
Variante: Encimera esp. 13
cm con lavabo integrado TIVI
A. 52 cm en Mineralmarmo
Calce Grigio (cé6d. TAD).
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Basi, pensili con apertura
Push&Pull in Dekorativo 3D
Nodato Spaccato Tabacco
(cod. 1NB). Pensile a giorno
in Dekorativo 3D Primofiore
Effetto Pelle Canapa (cod.
1PC), Base a terra laccata
Titanio lucido (cod. 393).
Maniglia Alfa Nero Brunito.
Specchiera quadrata L.70
H.70. Lampada Led One
(cod.LPNEO70). Top sp. 1,2 cm
con vasca integrata Quadra
L. 50 cm in Deimos Text
Visone (cod.TU5). Variante:
Consolle Snap sp. 1.2 cm
L.55 cm in Mineralmarmo
Bianco lucido (cod.TMO0).

Base units, wall units with
Push&Pull opening system

in Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Tabacco (code TNB).
Open wall units in Dekorativo
3D Primofiore Effetto Pelle
Canapa (code 1PC), floor-
standing base unit in glossy
Titanio lacquer finish (code
393). Nero Brunito Alfa
handle. Square wall mirror
W.70 H 70. One LED light
(code LPNEO70). Top th. 1.2
cm with Quadra recessed
basin W. 50 cm in Deimos
Text Visone (code TUS5).
Variation: Snap Console th.
1.2 cm with W.55 cm in glossy
Mineralmarble Bianco

(code TMO).

Eléments bas et éléments
suspendus avec ouverture
Push&Pull en Dekorativo 3D
Nodato Spaccato Tabacco
(code TNB). Elément suspendu
ouvert en Dekorativo 3D
Primofiore Effetto Pelle
Canapa (code 1PC), Elément
bas posé au sol laqué Titanio
brillant (code 393). Poignée
Alfa Nero Brunito. Miroir
carré L.70 H.70 cm Lampe Led
One (code LPNEO070). Plan

de toilette ép. 1,2 cm avec
vasque intégrée Quadra L. 50
cm en Deimos Text Visone
(code TUS). Version : Plan
vasque Snap ép. 1,2 cm L.55
cm en Mineralmarbre Bianco
brillant (code TMO).

Unterschranke und
Hangeschranke mit
Push&Pull-Offnung aus
Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Tabacco (Cod. TNB).
Offener Hangeschranke aus
Dekorativo 3D Primofiore
Effetto Pelle Canapa

Dekorativo 3D Primofiore
Efecto Pelle Canapa (céd.
1PC), Mueble en el suelo
lacado Titanio lustroso

(céd. 393). Tirador Alfa Nero
Brunito. Espejo cuadrado
A.70 H.70. Ldmpara Led One
(c6d.LPNEO70). Encimera esp.
1,2 cm con lavabo integrado
Quadra A. 50 cm en Deimos
Text Visone (c6d.TUS5).
Variante: Consolle Snap
esp. 1,2 cm con A.55 cm

en Mineralmarmo Bianco
lustroso (c6d.TMO).
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(Cod. 1PC), Unterschrank am
Boden lackiert in Titanio

glanzend (Cod. 393). Griff Alfa

Nero Brunito. Rechteckiger
Wandspiegel B.70 H.70.
LED-Lampe One (Cod.
LPNEO70). Waschtischplatte
St. 1,2 cm mit eingelassenem
Waschbecken Quadra B. 50
cm aus Deimos Text Visone
(Cod TUS). Variante: Konsole
Snap St. 1,2 cm B. 55 cm
aus Mineralmarmo Bianco
glanzend (Cod.TMO).

Muebles y armarios con
apertura Push&Pull en
Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Tabacco (céd. TNB).
Armarios abiertos en
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Basi con in Dekorativo 3D

Nodato Spaccato Biondo
(cod. 1NA). Pensili con apertura
Push&Pull laccati Bianco
opaco (cod. 20B). Pensili

a giorno laccati Nebbia

opaco (cod. 291). Maniglia
Quadra Cromo. Specchiera
rettangolare L.60 H.160cm.
Top sp. 1 cm con vasca
integrata Oly L. 52 cm in
Ocritech Bianco (cod. TD1).
Variante 1: Maniglia Alfa Nero
Brunito. Variante 2: Maniglia
Stone Bianco.

Base units in Dekorativo 3D
Nodato Spaccato Biondo.

160

mat (code 20B). Eléments
suspendus ouverts laqués
Nebbia mat (code 291).
Poignée Quadra chromée.
Miroir rectangulaire L.60
H.160 cm. Plan de toilette ép.
1 cm avec vasque intégrée Oly
L. 52 cm en Ocritech Bianco
(code TD1). Version 1: Poignée
Alfa Nero Brunito. Version 2 :
Poignée Stone Bianco.

Unterschranke aus Dekorativo
3D Nodato Spaccato Biondo
(Cod. TNA). Hdngeschrénke
mit Push&Pull-Offhung
lackiert in Bianco matt (Cod.
20B). Offene Hangeschranke
lackiert in Nebbia matt (Cod.
291). Griff Quadra Chrom.
Rechteckiger Wandspiegel
B.60 H.160 cm.
Waschtischplatte St. 1T cm mit
eingelassenem Waschbecken
Oly B. 52 cm aus Ocritech
Bianco (Cod. TD1).

Variante 1: Griff Alfa Nero
Brunito. Variante 2: Griff
Stone Bianco. Muebles

N
o
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(code 1NA). Wall units with
Push&Pull opening system in
matt Bianco lacquer finish
(code 20B). Open wall units

in matt Cenere lacquer finish
(code 291). Chrome-plated
Quadra handle. Rectangular
wall mirror W.60 H.160 cm
Top th. 1 cm with recessed
basin Oly W. 52 cm in Ocritech
Bianco (code TD1). Variation 1:
Nero Brunito Alfa handle.
Variation 2: Bianco Stone
handle.

Eléments bas en Dekorativo
3D Nodato Spaccato Biondo
(code TNA). Eléments
suspendus avec ouverture
Push&Pull laqués Bianco

en Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Biondo (céd. TNA).
Armarios con apertura
Push&Pull lacados Bianco
opaco (céd. 20B).

Armarios abiertos lacados
Nebbia opaco (céd. 291).
Tirador Quadra Cromo. Espejo
rectangular A.60 H.160 cm.
Encimera esp. 1 cm con
lavabo integrado Oly A. 52 cm
en Ocritech Bianco (cé6d. TD1).
Variante 1: Tirador Alfa Nero
Brunito. Variante 2: Tirador
Stone Bianco.

—_
ul



—_
o

DEKORATIVO 3D

Melaminico usato per
realizzare strutture, frontali,
elementi giorno, top, fianchi
di tamponamento e anche
per il rivestimento delle gole.

Melaminico used to
develop structures, doors,
open elements, tops, buffer
side panels and even for the
coating of grooves.

Melaminico Utilisé pour
réaliser les structures, les
portes, les éléments ouvert,
les plans de toilettes, les joues
mais aussi pour le revétement
des gorges.

Melaminico verwendet
far Konstruktionen,
Tlren, offene Elemente,
Waschtischplatten,
Abdichtflachen und auch
far die Verkleidung

von Griffmulde.

Melaminico usado para
realizar estructuras, puertas,

elementos abiertos, encimeras,

perfiles de tapadura para el
revestimiento de las golas.

ROVERE
SHERWOOD

CHIARO - 181

CASTANO - 1S3

SCURO - 152

NODATO
SPACCATO

I'r i

BIONDO - 1NA

TABACCO - INB

ROVERE
DOGATO

BIANCO - 1PO

EUCALIPTO
SABLE

GRIGIO - 1SA

GRIGIO - 1P1

EUCALIPTO
SABLE

CENERE - 1A1

CANALETTO - 1SB

TERMOCOTTO - 1SC

PRIMOFIORE EFFETTO
PELLE CANAPA - 1PC

TORTORA - 1A2

CRETA - 1A3

OLTREMARE - 1A4

REFLEX EFFETTO
METALLIZZATO - 1RE

Disponibili solo per basi e
pensili a giorno top e fianchi
di tamponamento

Available only for bases
and open wall units tops
and buffer side panels

Disponible uniquement
pour les éléments bas et
les meubles suspendus
ouverts, le plan et les joues

Nur far offene Unter-

und Hangeschranke,
Arbeitsplatten und
Abdichtflachen erhaltlich

Disponible sélo para
bases y alacenas a la vista,
mesadas y perfiles de
tapadura

HPL UNICOLOR

Usato per realizzare strutture,
frontali, elementi giorno,

top e top con vasca integrata,
fianchi di tamponamento

e anche per il rivestimento
delle gole.

Used to develop structures,
doors, open elements, tops,
buffer side panels and even
for the coating of grooves.
Tops can also be developed
with a recessed basin.

Utilisé pour réaliser les
structures, les portes, les
éléments ouvert, les plans de
toilettes, les joues mais aussi

pour le revétement des gorges.

Il est également possible de
réaliser les plans de toilette
avec vasque intégrée.

Verwendet fir Konstruktionen,
Tlren, offene Elemente,
Waschtischplatten,
Abdichtflachen und auch

far die Verkleidung der
Einschnitte. Die
Waschtischplatten

kénnen auch mit
eingelassenem Waschbecken
umgesetzt werden.

Usado para realizar estructuras,
puertas, elementos abiertos,
encimeras, perfiles de tapadura
para el revestimiento de las
golas. También se pueden
realizar las encimeras con

el lavabo integrado.

ROVERE WAFER - TK2

ROVERE MONET - TK3

ROVERE SLAVONIA - TK6

ARDESIA - TKF

BOTTICINO - TK1

MALTA GRIGIA - TKE

QUERCIA GRIGIA - TK4

NOCE SAVOIA - TKG

MALTA CANAPA - TKD



—_
[¢3]

FENIX®

E un materiale opaco che
offre prestazioni tecnologiche
all’avanguardia grazie alle sue
caratteristiche superficiali.
Usato per realizzare strutture,
frontali, elementi giorno, top
e top vasca integrata, fianchi
di tamponamento e anche
per il rivestimento delle gole.

This is a matt material

that offers technologically
advanced performance thanks
to its surface characteristics.
Used to develop structures,
doors, open elements, tops,
buffer side panels and even
for the coating of grooves.
Tops can also be developed
with a recessed basin.

Il s’agit d’'un matériau mat
qui offre des performances
technologiques a l'avant-garde
grace a ses caractéristiques
superficielles. Utilisé pour
réaliser les structures, les
portes, les éléments ouverts,
les plans de toilette, les joues
mais aussi le revétement

des gorges. Il est également
possible de réaliser les plans
de toilette avec vasque
intégrée.

Ist ein mattes Material,
das dank seiner
Oberflacheneigenschaften
hochtechnologische
Leistungen bietet.
Verwendet fir Konstruktionen,
Tlren, offene Elemente,
Arbeitsplatten und
Abdichtflachen und auch
fur die Verkleidung der
Griffmulden. Die
Waschtischplatten kénnen
auch mit eingelassenem
Waschbecken umgesetzt
werden.

Es un material opaco

que ofrece prestaciones
tecnolégicas de vanguardia
gracias a sus caracteristicas
superficiales. Usado para
realizar estructuras, puertas,
elementos abiertos, encimeras,
perfiles de tapadura y también
para el revestimiento de las
golas. También se pueden
realizar las encimeras con
lavabo integrado.

BIANCO MALE - TFA

GRIGIO EFESO - TFB

CACAO ORINOCO - TFF

ROSSO JAIPUR - TFH

GRIGIO LONDRA - TFD

CASTORO OTTAWA - TFC

Bassa riflessione della luce,
superficie estremamente
opaca / Low light reflectivity,
extremely matt surface /
Faible réflectivité, surface
extrémement mate /
Geringe Lichtreflexion,
extrem matte Oberflache /
Reflectancia minima

de la luz, superficie
extremadamente mate

Riparabilita termica dei
micrograffi / Thermal
healing of microscratches
Réparation thermique des
micro-rayures / Thermische
Bearbeitung von Kratzen
moéglich / Reparabilidad
térmica di microarafazos

-

Resistenza al calore secco /
Resistance to dry heat /
Résistance a la chaleur
séche / Resistent gegen
trockene Hitze / Resistencia
al calor seco

GRIGIO BROMO - TFE

‘*ﬁ'
Elevata resistenza a solventi
acidi e ai reagenti di uso
domestico / High resistance
to acid solvents household
reagents / Grande résistance
aux solvants et nettoyants
ménagers / Resistent gegen
saurehaltige und alle
haushaltsublichen Reiniger /
Alta resistencia a disolvente

acidos y reactivos para
uso doméstico

Resistenza ai graffi
all’abrasione / Resistance
to scratches and abrasion /
Résistance aux rayures et

a I'abrasion / Resistent
gegen Kratzer und Abrieb /
Resistencia a los arafazos
y a la abrasion

Anti-impronta /
Anti-fingerprint /
Aucune trace de doigts /
Keine Fingerabdrucke /
Anti-huella digital

VERDE COMODORO - TFG

Alta attivita di
abbattimento della

carica batterica /
Enhanced anti-bacterical
properties / Propriétés
antibactériennes
renforcées / Verbesserte
antibakterielle
Eigenschaften / Propiedad
anti-bacterias reforzada

Morbidezza al tatto / Soft
touch /Toucher soyeux /
Weicher Touch / Suave

al tacto

SOFT TOUCH COLOURS

Laccato opaco con finitura
superficiale morbida al tatto.
Abbinabili agli stessi colori
dei top con vasca integrata
realizzati in Fenix. Usato per
realizzare strutture, frontali,
elementi giorno, top, fianchi
di tamponamento e anche per
il rivestimento delle gole.

Matt laquered colors with

soft touch surface. Compatible
with the same colors of

the tops with integrated
basin made in Fenix. Used

to develop strutures, doors,
open elements, tops, buffer
side panels and even for the
coating grooves.

Couleurs laquées mates avec
surface douche au toucher.
Compatibles avec les mémes
couleurs des plans avec
vasque intégrés fabriquées
en Fenix. Utilisé pour réaliser
les structures, les portes,les
elements ouverts, les plans,
les joues et aussi les
revétements des gorges.

Lakierte matte Farben

mit weichen Oberflache.
Kombinierbaren mit

den selben Farben von

den Abdeckplatten mit
integrierten Waschbecken
aus Fenix. Verwendet fur
Konstruktionen, Tliren, offene
Element, Waschtischplatten,
Abdichtfachen und auch

far die Verkleidung der
Einschnitte.

Lacas mates con tacto suave.
Combinables con los mismos
acabados de las encimeras
con lavabo integrado
realizadas en Fenix. Usado
para realizar estructuras,
puertas, elementos abiertos,
encimeras, perfiles de
tapadura para el revestimiento
de las golas.

BIANCO MALE - 8FA

GRIGIO EFESO - 8FB

CACAO ORINOCO - 8FF

ROSSO JAIPUR - 8CGH

GRIGIO LONDRA - 8FD

CASTORO OTTAWA - 8FC

GRIGIO BROMO - 8FE

VERDE COMODORO - 8FG

—
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ECOMALTA®

E un materiale naturale
applicato artigianalmente con
diversi passaggi. Usato per
realizzare strutture, frontali,
top, fianchi di tamponamento
e anche per il rivestimento
delle gole. Si possono anche
realizzare i top con vasca
integrata.

This is a natural material
applied using traditional
techniques, in a series

of steps. Used to develop
structures, doors, tops,
bufferside panels and even
for the coating of grooves.
Tops can also be developed
with a recessed basin.

Il s’agit d’'un matériau naturel
appliqué artisanalement en
plusieurs couches. Utilisé pour
réaliser les structures, les
portes, les plans de travail, les
joues mais aussi le revétement
des gorges. Il est également
possible de réaliser les plans
de toilette avec vasque
intégrée.

Es ist ein natlrliches
Material, das handwerklich
mit verschiedenen Schritten
aufgebracht wird. Verwendet
fur Konstruktionen, Tlren,
Waschtischplatten, Abdicht-
flachen und auch fur die
Verkleidung der Griffmulden.
Die Waschtischplatten kénnen
auch mit eingelassenem
Waschbecken umgesetzt
werden.

Es un material natural
aplicado artesanalmente
con diferentes pasos. Usado
para realizar estructuras,
puertas, encimeras, perfiles
de tapadura y para el
revestimiento de las golas.
También se pueden realizar
las encimeras con lavabo
integrado.

BIANCO - TCA

GHIACCIO - TCF

CORDA - TCB

GRIGIO CHIARO - TCC

ARDESIA - TCD

ANTRACITE - TCE

ECOMALTA® “LE TERRE”

E un materiale naturale
applicato artigianalmente

con diversi passaggi, con
I’aggiunta di pigmenti naturali
colorati. Usato per realizzare
strutture, frontali, top, fianchi
di tamponamento e anche per
il rivestimento delle gole. Si
possono anche realizzare i top
con vasca integrata.

This is a natural material
applied using traditional
techniques, in a series

of steps, with the addition
of colored natural pigments.
Used to develop structures,
doors, tops, bufferside panels
andeven for the coating

of grooves. Tops can also

be developed with

a recessed basin.

Il s’agit d’'un matériau naturel
appliqué artisanalement en
plusieurs couches, avec I'ajout
de pigments naturels colorés.
Utilisé pour réaliser les
structures, les portes, les plans
de travail, les joues mais aussi
le revétement des gorges.

Il est également possible de
réaliser les plans de toilette
avec vasque intégrée.

Es ist ein natlrliches

Material, das handwerklich
mit verschiedenen Schritten
aufgebracht wird, mit der
Zugabe von gefarbten
natiirlichen Pigmenten.
Verwendet fiir Konstruktionen,
Tlren, Waschtischplatten,
Abdicht-flachen und auch

fur die Verkleidung der
Griffmulden.

Die Waschtischplatten kénnen
auch mit eingelassenem
Waschbecken umgesetzt
werden.

Es un material natural
aplicado artesanalmente

con diferentes pasos, con

la adicién de pigmentos
naturales coloreados.

Usado para realizarestructuras,
puertas, encimeras, perfiles
de tapadura y también para
el revestimiento de las golas.
También se pueden realizar
las encimeras con lavabo
integrado.

LIMO - TCP

SIENA - TCQ

ARGILLA -TCR

TORBA - TCS



COLOURS

Laccati opachi (O.) e lucidi (L.)
Matt (O.) and gloss (L.) colours

Couleurs laques mates (O.)
et brillantes (L.)

Lackierungen in matt (O.)
und hochglanz (L.)

Lacados mates (O.)
y brillantes (L.)

BIANCO
L.30B - O. 20B

ARANCIO
L. 322 - O. 222

LAVANDA
L. 332 - O. 232

VERDE
MUSCHIO
L. 3A4 - O. 2A4

BLU ARTICO
L. 337 - O. 237

GRIGIO LUCE
L. 307 - ©. 207

BIANCO
CONCHIGLIA
L.375 - 0. 275

ROSA CIPRIA
L. 313 - 0. 213

ARAGOSTA
L. 377 - O. 277

MIRTILLO
L.372 - O. 272

AZZURRO
FREDDO
L. 3A5 - O. 2A5

ELETTRICO
L. 338 - O. 238

GRIGIO PERLA
L. 333 - O. 233

CAPPUCCINO
L. 388 - O. 288

CANYON
L. 390 - O. 290

NEBBIA
L. 391 - O. 291

ROSA SCURO GIALLO CURRY GIALLO
L.3A0 - O.2A0 L.308-0.208 ZAFFERANO
L. 3A1 - O. 2A1

ROSSO FUOCO ROSSO ROSSO

L. 321 - O. 221 RUBINO MELANZANA
L. 319 - O. 219 L. 320 - O. 220

BIANCO VERDE GHIAIA VERDE

GHIACCIO L. 331 - O. 231 POLVERE

L. 330 - O. 230 L. 334 - O. 234

AZZURRO BLU PAVONE BLU LAGUNA

CIELO L. 3A6 - O. 2A6 L. 3A7 - O. 2A7

L. 335 - O. 235

CACAO CAFFE
L.305-0.205 L.304-0.204

GRIGIO GRIGIO
LAVAGNA GRAFFITE
L.3A9 - 0.2A9 L.302-0.202

L. 303 - O. 203

CENERE
L. 392 - O. 292

ARANCIO
ZUCCA
L.309 - O. 209

GLICINE
L. 371 - 0. 271

VERDE MELA
L. 324 - O. 224

BLU PASTELLO
L. 340 - O. 240

GRIGIO
CHIARO
L. 3A8 - O. 2A8

Colori metallizzati
Metallic colours
Coloris métallisés
Farben metallisiert
Colores metalizados

Versioni disponibili
nei 45 colori

Versions available
in 45 colors

Versions disponibiles
en 45 coloris

Versionen erhaltlich
in 45 farben

Versiones disponible
en los 45 colores

METAL COLOURS

Laccati Metal Laccato opaco con
componenti metallici (senza metalli
pesanti), applicato artigianalmente
con diversi passaggi.

Lacquered Metals Matt lacquered
with metallic components (without
heavy metals), applied using
traditional techniques in various
steps.

Laqués Metal Laqué mat avec
des composants métalliques
(sans métaux lourds), appliqués

artisanalement en plusieurs couches.

Lackiert Metal Lackiert matt mit
Metallkomponenten (ohne schwere
Metalle), handwerklich angebracht
mit verschiedenen Schritten.

Lacados Metal Lacado opaco con
componentes metalicos (sin metales
pesados), aplicado artesanalmente
con distintas manos.

||

ALLUMINIO METALLIZZATO
L. 3M1 - O. 2M1

CRETA METALLIZZATO
L. 3M6 - O. 2M6

COLORE OPACO LISCIO

COLORE LUCIDO LISCIO

ACCIAIO - 2MA

BRONZO METALLIZZATO
L.3M4 - O. 2M

ANTRACITE METALLIZZATO
L.3M5 - O. 2M5
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NUANCE OPACO
ROVERE DOGATO
LACCATO

TITANIO - 2MC

PIOMBO - 2MB

BRONZO - 2MD
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